PL

GB
RU
UA
HU
RO
DE
LT

Lv

EE

BG
cz
SK
GR

TOPEX.PL

INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBStUGI)
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LUTOWNICA OPOROWA
44E026

Przed przystapieniem do uzytkowania

lutownicy oporowej nalezy uwaznie

przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja
na przysztosc.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawity sie

sprzetem.

Lutownica nie posiada wskaznika temperatury.

Nieuwazne uzywanie sprzetu moze by¢ przyczyng

pozaru. Chronmy siebie i $rodowisko poprzez

zachowanie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

1. Nalezy chroni¢ lutownice przed dziataniem wody
i wilgoci.

2. Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowac
narzedzie, przewdd i wtyk, usuniecie ewentualnych
uszkodzen zleci¢ uprawnionym do tego osobom.

3. Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej.

4. Przed przystapieniem do wykonania czynnosci
obstugowych wyja¢ wtyk z gniazda sieciowego
i ostudzi¢ urzadzenie.

5. Nie dotyka¢ goracego grota, stosowac rekawice
ochronne.

6. Nie przenosi¢ narzedzia trzymajac za przewod.

7. Pozakonczeniu pracy nalezy odtaczyc lutownice od
zasilania i poczekac aby ostygta, goracy grot moze
spowodowac uszkodzenia innych przedmiotéw.

8. Lutownice nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

9. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas uzytkowania
lutownicy w miejscach, w ktérych znajdujg sie
materiaty tatwo palne.

10. Nie pozostawia¢ wtaczonego sprzetu bez nadzoru

11. W przypadku oparzenia lub kontaktu ze skéra
schiodzi¢ to miejsce natychmiast pod strumieniem
zimnej wody.

12. Nierozkrecac lutownicy. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia lub poparzenia.

13. Zabrania sie uzytkowania lutownicy z uszkodzonym
lub zuzytym (wypalonym) grotem - grozi to
rozpryskiem roztopionego spoiwa.
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14. Nie uruchamia¢ lutownicy z odkreconym grotem.

15. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed kontaktem
z rozgrzanym grotem i obudowg lutownicy,
zetkniecie sie takie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia izolacji przewodu a w konsekwencji
do porazenia pradem.

16. Nie pozostawia¢ wtaczonej do zasilania lutownicy
w momencie gdy jej nie uzywamy

17. Lutownica powinna by¢ uzywana zgodnie z
instrukcja

18. Narzedzie przeznaczone jest do pracy pod
napieciem 230V i tylko takim nalezy je zasila¢

19. Jezeli narzedzie nie jest uzywane, musi by¢
umieszczone na swojej podstawce

OSTRZEZENIE !

- Nie nalezy stosowa¢ potaczen lutowniczych
elementéw lub materiatéw, ktore beda narazone
na dziatanie temperatury powyzej 130°C.

- Metoda Ilutowania nie moga by¢ roéwniez
wykonane laczenia elementéw stuzacych do
podnoszenia tadunkow.

- Nie wolno lutowaé

instalacji elektrycznych

bedacych pod napieciem Ilub obwodéw
wymagajacych ochrony ESD.
UWAGA'!
Przewod przytaczeniowy i wtyk nie moga by¢
uszkodzone.

Nie nagrzewac lutownicy z wyjetym grotem. Element
grzejny ulega szybkiemu zuzyciu w przypadku pracy
lutownicy z nie docisnietym grotem.

UWAGA!

u Wszystkie przeglady i naprawy przeprowadzac

po uprzednim odfgczeniu lutownicy od sieci
elektrycznej. Przeglady i naprawy nalezy przeprowadzic¢
w serwisie dostawcy lub w serwisie homologowanym
przez dostawce.

UWAGA!

Zaleca sie wykonanie kilku préb lutowania na

zbednych kawatkach materiatu lutowanego.
Umiejetno$¢ postugiwania sie lutownicg zdobywa sie
w miare praktyki.

PRZEZNACZENIE.

Lutownica stuzy do ftaczenia metalowych czesci
za pomoca niskotopliwego spoiwa np. cynowo-
otowiowego do Ilutowania miekkiego. Lutownica
jest szczegdlnie przydatna przy faczeniu elementéw
o wiegkszym przekroju np. elektryczne instalacje
samochodowe, elektryczne instalacje domowe niskiego
napiecia oraz przy innych pracach wymagajacych
zwigkszonej temperatury nagrzewania.




PARAMETRY TECHNICZNE.

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania 230V,50Hz
Moc znamionowa 60W
Temperatura elementu grzejnego 0k.500°C
Czas rozgrzewania ok. 3min.
Klasa ochronnosci I klasa
Masa 0,32 kg

ELEMENTY URZADZENIA (rys. 1)
a. Obudowa

b. Grot

c.  Sruba mocujaca grot

PRACA, OBSLUGA | KONSERWACJA.

Po wiaczeniu lutownicy do sieci uruchamiamy proces
nagrzewania grota, trwa to okoto 3min. Grot w tym
czasie nagrzewa sie do temperatury topnienia spoiwa
lutowniczego. Przy pierwszym uzyciu lutownicy zaleca
sie doktadnie (petne) pokrycie koncéwki grota cyng w
celu tatwiejszego uzytkowania. Po rozgrzaniu koncéwki
grota w celu potaczenia dwdch elementéw, dotykamy
grotem do miejsca lutowia i przyktadamy drut cynowy
z topnikiem. Jesli miejsce ktére chcemy polutowac
jest lekko zasniedziate, nalezy miejsce lutowania
posmarowac pastg lutownicza.

Czescia wymienng w lutownicy jest grot. W celu
wymiany grota nalezy wyja¢ przewdd z gniazdka
zasilania, odczeka¢ do catkowitego wystygniecia grota
(nie studzi¢ w wodzie) i odkreci¢ $rube mocujaca
grot. Dokona¢ wymiany grota i dokrecic¢ srube w celu
umocowania.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktow zasilanych elektrycznie nie nalezy
wyrzucac wraz z domowymi odpadkami, lecz
odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zaktadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe
wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla srodowiska
naturalnego. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi
potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Dystrybutor:

Grupa Topex Sp. z 0.0. Spétka komandytowa.
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

tel. 02257303 00

fax. 022573 04 00

Caution! Before using the soldering gun

SOLDERING IRON 44E026
ﬂ read this manual carefully and keep it for
future reference.

SAFETY RULES

The appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do

not play with the appliance.

Soldering iron has no temperature indicator. Careless

handling of the tool may cause fire. Protect yourself

and the environment and observe applicable safety
measures.

1. Protect the soldering iron against water and humid-
ity.

2. Check the tool, cord and plug before starting to
work. All possible faults must be repaired by autho-
rized person.

3. The mains voltage must match the voltage on the
rating plate.

4. Remove the plug from socket and cool down the
tool before starting any maintenance.

5. Do not touch the hot soldering tip, use protective
gloves.

6. Do not carry the tool when holding by its cord.

7.  When the work is finished, disconnect the soldering
iron from power supply and allow it to cool down.
Hot soldering tip may damage other objects.

8. Keep the soldering iron beyond reach of children.

9. Be careful when using the soldering iron in places
where flammable materials are stored.

10. Do not leave the device unattended when it is swit-
ched on.

11. In case of burn or contact with skin, cool down the
spot at once with stream of cold water.

12. Do not disassemble the soldering iron. It may cause
electric shock or burns.

13. Using the soldering iron with worn out (burnt) tip is
forbidden. It may cause melted solder to splash.

14. Do not switch on the soldering iron with disman-
tled tip.

15. Keep the power cord away from hot soldering tip
and the soldering iron body. Such contact may
damage insulation of the power cord and electric
shock in consequence.
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16. Do not leave the soldering iron switched on, when
itis notin use.

17. The tool is designed for 230 V power supply. Supply
the tool only with such voltage.

18. Use the soldering iron accordingly to the manual
only.

19. If the tool is not used, it must be placed in the
base.

WARNING!

- Do not use soldering joints for elements that may
be subject to temperature above 130°C.

- Do not join parts used for lifting weights with
solder joints.

- Donotsolder live electrical installations or circuits
that require ESD protection.

CAUTION!
Power cord and plug must not be damaged.Do

not heat up the soldering iron with dismantled
tip.
In soldering iron with soldering tip loosely fitted, the
heating element wears out very quickly.

CAUTION!

Make all checks and repairs only when the

soldering iron is disconnected from mains
network. All checks and repairs should be carried out
by the supplier’s service department or by service site
certified by the supplier.

CAUTION!

It is recommended to conduct few soldering

triesonwaste pieces of soldered material. Ability
to handle the soldering iron comes with practice.

INTENDED USE

Soldering iron can be used to join metal parts with the
use of low-melting filler, e.g. zinc-lead for soft soldering.
The soldering iron is especially useful for joining large
cross-section elements, e.g. automotive electrical
installations, low-voltage electrical installations
in buildings and other works that require higher
temperatures.

TECHNICAL PARAMETERS
Power supply voltage and frequency | 230V, 50 Hz
Rated power 60W

Temperature of heating tip approx. 500°C

Heat up time approx. 3 min.
Protection class I class
Weight 0,32kg
TOOL ELEMENTS (fig. 1)
a. Casing
b. Tip

c. Fixing screw

OPERATION, HANDLING AND
MAINTENANCE

When the soldering iron is connected to power network
soldering tip (1b) starts to heat up. Heating lasts for 3
minutes. This is when soldering tip heats up to the
temperature of solder melting. When the soldering
iron is used for the first time, it is recommended to
thoroughly cover soldering tip with zinc for easier
operation. Once the soldering tip is hot, touch soldered
spot with it and apply flux cored zinc solder wire to join
two elements.

Replaceable part in the soldering iron is the tip. To
replace soldering tip, remove the plug from mains
socket, wait until the tip is cooled down completely (do
not cool down in water) and unscrew tip fixing screws
(1c). Replace tip and tighten screws to fix it.

Do not dispose of electrically powered
products with household wastes, they should
be utilized in proper plants. Obtaininformation
on wastes utilization from your seller or local
authorities. Used up electric and electronic
equipment contains substances active in
natural environment. Unrecycled equipment constitutes a
potential risk for environment and human health.

NAAJIbHUK KOHTAKTHbIA
44E026
u Buumanmne! MMpuctynaa Kk pa6ote ¢
NasanbHMKOM,  CriedyeT  BHUMaTenbHO

npouynTatb HaCTOALWYIO WHCTPYKUU "
COXpaHUTb ee ANA fanbHeNLero NCcnoib3oBaHusA.

NMPABUNA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTHU

[aHHbI npnbop He NpeaHa3HaYeH A NCMOSb30BaHUA
nioabMu (BKMOYas AeTel), y KOTopbIX ecTb dusmuyeckue,
HepBHbIE WM  MCUXMYECKUE  OTKJIOHEeHUs  Wnn
He[oCTaTOK OMbITa U 3HAHWIA, 32 UCKITIOYEHVEM CllyYaeB,
KOrAa 3a TakvMM NIMLaMmn OCYLLEeCTBASETC HaA30p Unv
NPOBOANTCA UX WHCTPYKTMPOBAHME OTHOCUTENbHO
MCMONb30BaHNA JaHHOTO NPYGOPa IMLIOM, OTBeYaoLLUM
3a 1x 6e30MacHOCTb.

HeobxoaMmo ocyLecTBAATL HAA30P 3a AETbMU C LieNblo
HeJonyLeHNs NX Urp C NpUubopom.

MasAnbHYK He OCHALlEH WHAUKATOPOM TemmnepaTtypbl.
HeakkypaTHoe o6palleHne C MHCTPYMEHTOM MOXeT

7
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CTaTbNpurynHolinoxapa.beperutecebavokpyxatoLlyto,

cobnopan HeobxoaVMble Mepbl 6€30MacHOCTU.

1. He nopseprante nasanbHUK BO3AENCTBUIO BOAbI
1 Bnaru.

2. [epepHayanompaboTblMPOBEPLTE UHCTPYMEHT, LUHYP
NUTaHWA N BUNKY. [P 0GHaPYKEHUM HeMCNIPaBHOCTE
obpatnTech K KBanMpmUMpoBaHHOMY CNeLuanucTy
INA NX yCTpaHeHuA.

3. HanpsxeHune nuTaHMA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
[laHHbIM, YKa3aHHbIM Ha WNbAVKE MHCTPYMEHTa.

4. [Mpuctynasa K TeXHNYECKOMY OCMOTPY, BbIHbTE BUSIKY
13 PO3ETKM 1 MOAOKANTE, MOKa UHCTPYMEHT OCTbIHET.

5. He npukacanTtecb K ropavyei Hacagke nasnbHUKa,
Nonb3ynTech 3aWMUTHLIMU NepyaTKamu.

6. 3anpelyaetca NepeHOCUTb UHCTPYMEHT 3a LUHYp
nUTaHmA.

7. MMocne 3aBeplueHns paboTbl OTKAUYMTE NAANBHUK
OT CeT W MOJOXKAWTE, MOKa WHCTPYMEHT He
OCTbIHET;, ropAYas MasanbHaA HacagkKa MOXeT
BbI3BaTb NMOBPEXAEHNE APYrUX NPEAMETOB.

8. XpaHuTe UHCTPYMEHT B MecTax, HeAOCTYMHbIX ANlA
neten.

9. bypbTe BHMMaTenbHbl, paboTasd C NasAnbHUKOM
BONM3U NErKOBOCM/IAMEHSIOLLNXCS MaTepranos.

10. He ocTaBnanTe BK/IIOYEHHBI WHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa.

11. Bcnyyae 0Xoraunm KOHTaKTa MHCTPYMEHTa C KOoXel,
Cpasy oxnaAnTe 3TO MeCTo CTPyel XONOAHON BOAbI.

12. 3anpewaeTcs pa3bupaTtb NasabHUK. OTO MOXeET
NPUBECTM K NOXapy WM OXKOram.

13. 3anpeuwaetca paboTaTtb C nasnbHVKOM,
ecnn  nasanbHaA Hacafka noBpexaeHa unm
MN3HOLLEeHa (Bblropena) — 3TO MOXeT NpUBecTn K
pa3bpbI3rvBaHUIO ropsAYero NpPunos.

14. 3anpeliaetca BKOYATb NAANbHUK, eCv NasnbHan
Hacaflka He BCTaBJeHa.

15. BeperuvTe WHYp NUTaHMA OT KOHTaKTa C pa3orpeTon
nasnbHOM HacafKoM W KOpMycoM MasanbHKKa,
3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO M30MALMN
1 NOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKM TOKOM.

16. He octaBnainTe NasnbHUK BKIOYEHHbIM, €C/TN OH He
ncnonb3yeTca.

17. WHCTpyMeHT  paccuutaH And  pabotbl  nop
HanpsxeHnem 230 B, n Tonbko Takoe HanpsKeHne
[O/IKHO NOoAaBaTbCA Ha MHCTPYMEHT.

18. Monb3yntecb  MasAnbHUKOM B
C UHCTPYKLUVEn.

19. Ecnu Bbl He paboTaeTe C MHCTPYMEHTOM, NOCTaBbTe
€ro Ha NoACTaBKY.

COOTBETCTBUN

BHUMAHMUE!

- He «cnepyeT npumeHATb NaANbHUK

ANA Nalikyu 3NeMeHTOB WUAN MaTepuanos,
KoTopble OyAyT nopBepratbcsi BO3[eNCTBUIO
Temneparyp csbiwe 130°C.

- MaAnbHMK He cnepyeT MCNONb30BaTb AIA NalKn
3/1IeMEHTOB, MNpefHa3sHayYeHHbIX ANA nopgbema
rpysos.

- 3anpelwjaerca NaATb 3/IEKTPUYECKYIO NPOBOAKY,
HaxoAsAlWyloCcA NoA HanpsKeHMemMm WauM uenu,
Tpebylowue ESD-3awuTy.

BHUMAHME!

LLIHYp nuTaHUA 1 BUKa HE AOMKHbI UMETb HAKAKIX
CNefoB NOBPEXAEHNIA.
He HarpeBaiiTe nasanbHUK 6e3 nasnbHON Hacagku. PaboTa
nasnbHYKa C HeHaAeXHO 3aKpensieHHOW MasAnbHOWN
HacafKol Bbi3blBaeT ObICTPbIN U3HOC TEPMOINIEMEHTA.

BHMMAHUE!

Bce TeXHMYeCKIe OCMOTPbI 1 PEMOHTbI MPOBOAUTE

nocsie OTKIIYEHNA NasNbHUKa OT 3NIEKTPOCETU.
TexHUYecKne OCMOTPbI U PEMOHTbI ClIeAYET BbIMOHATb
BCEPBMCHONMaCTEPCKOI MOCTaBLYMKa U PEKOMEHAYEMOIA
1M CepPBUCHON MacTepCKol

BHMMAHUE!

Mpuctynaa Kk paboTe,  pekomeHmyeTtcs
MOTPEHNPOBATLCA Ha HEHYXKHBIX KyCKax Matepuana.

NPEAHA3HAYEHME

MasnbHKK 6bICTPOro pasorpesa CAYXWAT ANA MaiKu
MeTanInyecknx AeTaneil C MOMOLLbIO HU3KOMIaBKOro
npunos, Hanpumep, ONOBAHHO-CBUHLIOBOIO MSATKOro
npunos. [asnbHUK XOPOLWO MOAXOAMT ANA MNanKu
3feMeHTOB  6OnblEro  AvameTpa,  Hanpumep,
aBTOMOGUbHOM 3NEKTPONPOBOAKY,  AOMALLHEN
31EKTPONPOBOAKM HU3KOTO HAMPSXEHWUS 1 MPOYMX
pabot, Tpebylowmx 6Gonee BbICOKON TemnepaTypbl
Harpesa.

TEXHUYECKUE NMAPAMETPbI

HanpsxeHve nutaHna 230B,50 Ty
HomwuHanbHaA MOLWHOCTb 60 BT
TemnepaTypa TepMo3nemMeHTa oK. 500°C
Bpems HarpeBa ~ 3 MVH.
Knacc 3awutbl | Knacc
Macca 0,32 kr

KOHCTPYKUUA NAAJIbHUKA (puc. 1)

a. Kopnyc

b. ManbHas Hacagka
C.  KpenexHblil BUHT Nasi/ibHOTO HAKOHEYHVIKa

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE U YXO[

BknouvB nmasnbHKK, 3amyckaem Mpouecc pasorpesa
nasanbHol Hacagku (1b), KoTopblii TpebyeT OK. 3 MUH.
Hacagka HarpeBaetcs [Jo TemnepaTypbl MiaBneHus
npvnos. lpu nepBoM WCMOMb30BaHWN MAANbHIKA
peKomeHAyeTcA  TWaTeNbHO  MOKPbITb  MassbHYyi0
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HacagKy OnoBoMm A 6onee yfoGHOW 3KCrlyaTauum.
Pa3orpeBs naanbHyto HacafKy, NpukKacaemca ek K Mecty
naviku 1 NOABOAUM OJIOBAHHYIO NPOBOJIOKY C (IOCOM.
Ecnv Ha NoBepxHOCTM MecTa MaKky MMeeTcA NaTuHa,
CMaX<bTe ero nasnbHOM NacTown.

MasnbHas Hacagka 3TO CMEHHbI 31eMeHT. YTobbl
3aMeHUTb HacafKy, BbIHbTE LWHYP MUTAaHUA U3 PO3ETKM,
faiTe NasanbHWKY OCTbITb (He oxnapante BoAoN)
N CHUMUTE KpeneXkHbli BUHT Hacagku (1c). 3ameHute
HacafKy 1 3aTAHNTE KPeneXXHblli BUHT.

SnekTponpubopbl He crefyeT BbibpacbiBaTb
BMeCTe C AOMaLUHUMK oTXofamu. Ux cnepyet
nepepfatb B CNeLManbHbli NyHKT yTUAM3aLum.
NHpopmaumio Ha Temy yTUAM3aLUN MOXET
npefocTaBuTb  NpofaBel  M3penvs  uau
MecCTHble BNacTu. OnekTpoHHOe n
3NeKTpUYeckoe ob6opyAoBaHve, oTpaboTaBluee CBOW CPOK
3KCMNyaTaLuumn, COAEPXKNUT OonacHble [NA OKpYXatolei cpeabl
BelecTBa. HeyTnnusnposaHHoe 06opyaoBaHUe NpefcTaBnsaeT
NOTEHLMANbHYIO Yrpo3y AnA oKpyxaloLel cpeabl U 300pOBbA
nogen.

JIIOTYBAJIbHUK 44E026

OBEPEXXHO! MNMepea Tum Ak npuctynatn go

eKcnnyartauii iHCTPYMeHTY, chif yBa)KHO

O3HallOMUTMCA 3  Li€l0  iHCTPYKUi€elo
11 36eperTu ii B AOCTYNHOMY MicLyi.

MPABWJIA TEXHIKU BE3IMNEKA

Lle o6nagHaHHA He Npu3HayeHe [o BXUTKY ocobamu (B
TOMy ZiTbMIK) 3 OOMEXeHUMU YyTIUBICTIO, Gi3NYHUMU
Ta NCUXIYHVMU MOXKITMBOCTAMM, Y 0CO6amMu 3 6pakom
JOCBily uu 06i3HaHOCTI 3 06nafgHaHHAM, OKpim

BUMaAKiB, KON BOHO BMKOPWUCTOBYETHbCA Mif CTUCINM

Harnagom abo 3rigHO 3 IHCTPYKUi€l 3 ekcnnyarauii

Ha obnajiHaHHsA, HagaHo 0cobolo, WO BiAMOBIAAE 3a

6e3rmeKy 0ci6-KopucTyBayiB.

OcobnuBy yBary cnifi 3BepHyTU Ha Te, o6 0bMeXuTn

LOCTYyn AiTelt 4O o6nagHaHHs.

JlioTyBanbHVK He 06nafHaHO AAHUKOM TemnepaTypu.

HeobauHa  ekcnnyaTauis — ycTaTKyBaHHA  34aTHa

cnpuunHnTACA  Jo  noxapy. Cnig  poTpvmyBaTvCA

BifNOBIAHNX MpaBuSI 0COBUCTOT Ge3MneKkn Ta OXOPOHMU

cepefoBuLa. B 38'A3Ky 3 Lum:

1. beperTn noTyBanbHUK Big Aii BOAW Ta BONOT.

2. [lepepn TMM AK NPUCTYNaTV 4O KOPUCTYBaHHA, Cif
YNEeBHUTUCA, WO Npunag, WHyp Ta BUAESKa He ma-
10Tb Baf. B pasi icHyBaHHA Takux cnig BipaatTn He-
CNpaBHUIA Npunag jo KBasnidhikoBaHOro PeMOoHTY.

3. Hanpyra B mepexi XuBneHHA Ma€ Bignosigatn xa-
paKTepucTVKaMm, 3a3HaueHUM B Tabnuui Ha npunagi.
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4. Tepep TM AK MPUCTYNatu O OGCIYroByBaHHA
npwnagy, Cnifi BANHATA BUJIKY 3 PO3EeTKM.

5. He cnig TopkaTuca rapayoro conna, wob 3anobirtu
obnikaHHt. PeKOMEHYETbCA 3aCTOCYBaHHSA 3aXnC-
HUX pyKaBULib.

6. 3abOpPOHAETLCA MEPEHOCUTU ENeKTPOIHCTPYMEHT
3a LWHYp.

7. Micna 3aBeplueHHA npaui cnig Big'egHaT NOTY-
BaJIbHUK Bif enekTpomepexki. Cnig fat iHCTpymeH-
TY BUCTUITU, OCKINbKU rapsAye »ano 3faTHe NoLuKo-
AT iHWI NnpeameTu.

8. JlioTyBanbHMK 36epiraloTb B CyXxomy Miclji, Hefjo-
CTYNHOMY AnA AiTen.

9. (Cnip 36epiraTn ocobnvBy 06ayHiCTb Mif yac npawi
NIOTYBaNbHMKOM MOGNU3y MaTepianis, WO nerko
3aMmaroTbCcA.

10. He pgonyckaeTbca 3anuvwiatv BBIMKHYTUW npunaj
6e3 HarnAgy.

11. B pasi oniky UM KOHTaKTY 3i WKipoto CNif OCTyAnTN
MicLie fOTUKY Nif CTPYMEHEM XONO4HOI BOAN.

12. He ponyckaeTbca camocTiliHe po36rpaHHA NIoTy-
BasibHYIKa. B ubomy BUNaaKy icHye Hebe3neka oTpu-
MaTu TpaBMy Un O6NeKTUCA.

13. 3a60pPOHAETLCA BMKOPUCTOBYBATU JIIOTYBASIbHUIKM
3 3yXKUTUM (CManeHuMm) Xanom, OCKiNbKU Lie Hece
3arpo3y po3rnpucKyBaHHA PO3TOMIEHOI IIOTU.

14. 3a60pPOHAETLCA BMUKATW NIIOTYBaNIbHUK 3 BUrBUH-
YEHMM Xanom.

15. Cnig 6epertm MepexeBWil LHYP Bifj KOHTaKTy
3 PO3irpiTMm »anom Ta KOprnycom NioTyBanbHMKa,
OCKINbKM Lie 34aTHe AoNPOBaAUTY A0 MOLUKOMMXEH-
HA i30nALiT LWHYPY i, AK HAaCNifOoK, O NOPa3Ky efek-
TPUYHUM CTPYMOM.

16. 3a60POHAETLCA 3anNMaTV BBIMKHEHWI NOTyBab-
HUK 6e3 Harnagy.

17. Tpunap npusHayeHnn Ao npai Bia Axepena Ha-
npyru 230 B. 3a60poHAETbCA NigKIOYaTV €NeKTPo-
NpUNaa Ao iHWNX JXKePes XKUBNEHHSA.

18. BUKOpPWCTOBYBaTU JMIIOTYBANIbHUK CNif BUKJIOYHO
3riJHO 3 IHCTPYKLEtO.

19. IHCTPYMEHT, AKNIN He BUKOPUCTOBYETbCA, CAif MO-
MICTUTW Ha WITATHIN niacTaBu,.

HACTAHOBA

- KateropnuyHo He ponyckaeTbcA 3’€eQHyBaTM 3a
[OMOMOrol0  nioTyBajlibHMKa MaTtepianu, Lo
MOXYTb NiaAaBaTucA HarpiBaHHIo noHaa 1300C.

- He ponyckaetbca  3’egHyBaTtun meTogom
NIOTYBaHHA MpeAaMeTH, WO MNpuU3HaveHi Ao
niginiMaHHA nagyHKiB.

- 3a60pOHAETbCA NIOTYBaTU eNleKTPUYHI npunagu
Ta Mepexi, WO € Nif Hanpyroto, YN eNeKTPUUHNX
naHuoris, Wo NoTpe6yioTb cMCTeMU aBapiliHOro
BiAK/IOUEHHA.




YBATA!

u 3ab0pOHAETbCA eKCrTyaTyBaTh npunag, AKLO
OTO LWHYP Y BUAEIKa NMOLWKOAMKEHI.
3a60pPOHAETLCA BMVKATU NIOTYBaNIbHUK 3 BUrBUHYEHNM
Xanom. HarpiBanbHuIN enemeHT WBUAKO 3HOLLYETbCA
y BWMaAKy npaui oTyBalbHUKA 3 HeJOrBUHYEHVM

xanom.
u Byab-Aki ornApgM UM pemoHTHi pobotw cnip

BUKOHYBaTV MicnaA Bif'€AHaHHA NOTyBaJIbHUKa
Big enekTpomepexi. Ornag UM pemoHT npunagy ciig
BMKOHYBaTW B CEPBICHOMY LIEHTPi MOCTayanbHUKa 4un
B PeKOMeH0BaHOMY HUM CEPBICHOMY LIEHTPI.

YBATA!

PekomeHayeTbCA NOTPeHyBaTUCA B CNPABHOCTI

NIOTYBaHHA  Ha  HEMoTpiOHMX  LuMaTKax
MaTepiany. XMCT CnpaBHOro toTyBaHHA HabyBa€eTbcA 3
[OCBIgOM.
MPU3SHAYEHHA
JlioTyBanbHMK Npu3Ha4YeHUin Ao 3'€fHaHHA MeTaneBux
YacTWH 3a AOMOMOrOI0 JIIOTH, WO TOMUTLCA 3@ HU3bKOI
Temnepatypu, Hanp., CnnaBy UWHW 3i CBUHLUEM, A0
«M'AIKOrO» IIOTYBaHHA. JTIOTyBanbHNK BUKOPVCTOBYETbCA
Hacamnepen [0 3'€HAHHA eNeMeHTIB KOHCTPYKLi
3 GINbWUM NEepeTVHOM, Hamp., enekTPUYHUX CUCTEM
aBTOMOOGINiB, MOOYTOBUX ENEKTPUYHUX  NaHLoriB
HV3bKOI Hampyr Ta A0 iHWUX PoO6IT, WO BrMaraloTb
HarpiBaHHA A0 NiBYLLEHOT TemMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKNA

YBATA!

230B,50y
60 Bt

npu6sn. 500°C

Hanpyra xusneHHs i yactoTa

HomiHanbHa NoTyXHicTb
TemnepaTypa HarpiBasbHOro
| eNeMEHTY

Yac posirpisy npno”n. 3 xB.
Knac enekrpoizonauii I knac
Bara 0,32 kr
EJIEMEHTU 30BHILLHbOIO BUrNARY
IHCTPYMEHTY (man. 1)
a. Kopnyc
b. Xano

c.  [BUWHT, WO NpuTArye xano

EKCIMJTYATALIA, 3BEPITAHHA TA
OBCJTYTOBYBAHHA

MicnA BBIMKHEHHA NOTYBaNbHUKa [0 MEPEXi >KNBNEHHA
NOYMHAETLCA NpoLiec HarpiBaHHA xana (1b), wo TprBae
npubA. 3 XBUAWHW. 3a Leli Yac »ano HarpiBaeTbcsa Ao
TemnepaTtypu TOMJIeHHA N0TYBanbHOro crnnasy. lig yac
nepLLIOro ceaHcy NpaLiftoyBanbHNKOM PEKOMEHAYETbCA
peTenbHe (MOBHE) BKPUTTA KiHUMKA ana LUHOW, Lo
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nonerwye KopucTyBaHHA enekTponpunagom. [licna
po3irpiBy KiHUMKa »ana 3 MeTOl CMOJlyYeHHA [BOX
efleMeHTIB  KOHCTPYKUIT Cnifi TOPKHYTUCA KiHYMKOM
XKana [o MicuA NTyBaHHA | NPUKAACTU APIT LUHOBUIN
3 noTol. fAKWO Micue, WO NiAAAra€ NOTyBaHHA, €
[elo OKNCSIEHVM, NOTO CAiJ HaMacTUTU NIOTYBaIbHOIO
nacroto.

J10 3MiHHUX YacTUH eneKkTponpunagy HanexuTb *ano.
o6 3aMiHWUTK Xano, cnig BUTATTY BULENKY 3 PO3ETKM
Mepexi XMBMEeHHA, 3a4ekaTn A0 MOBHOrO BUCTUraHHA
Xana (He [OMYCKAa€eTbCA OCTY[KyBaTU Xano B BOAi)
i BUrBMHTUTM TBUHT, WO KpinuTb »ano (1c). 3amiHnuTn
»ano i 3arBUHTUTY KPINUIbHWUA TBUHT.

3yXuTi  NpofyKkT, WO  npauyllTb  Ha
eNeKTPUYHOMY >KMBNEHHI, He CNif BMKMAATW
pasom 3 nobyToBrMM sigxoaamu,
a yTunisoByeaT B CrneuiafibHUX 3aknagax.
BifomocTi npo yTunisauito MoxHa oTpumaTu B
npopAasLA NPoAyKUil Yi B opraHax micLesol
BianpauboBaHi eneKTPUYHi Ta enekTPOHHI

aaMiHicTpauii.
npunagn MicTaTb PEYOBUHU, WO He € CNpUATIUBAMU AnA
npupopaHoro cepeposuwa. ObnagHaHHSA, WO He nepefaETbcA
[0 NepepobKy, MOXe CTaHOBUTU Hebe3MeKy ANA cepefoBULLA
Ta 30POB’A NOAVHN.

Figyelem! Az elektromos forrasztopaka

FORRASZTOPAKA 44E026
u hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa
el ezt a hasznalati utasitast, és 6rizze azt

meg a késobbiekre.

BIZTONSAGI SZABALYOK

E készllék korlatozott fizikai, érzéki vagy szellemi
képességli személyek (pl. gyermekek), illetve a
késziiléket és haszndlatat nem ismeré személyek altal
torténé hasznalata nem megengedett, kivéve azt a
helyzetet, hogy ezt a biztonsagukért felel6s személy
ellenérzése alatt, illetve a késziilék altala atadott és
ismertetett hasznélati utasitasat betartva torténik.
Oda kell arra figyelni, hogy gyermekek ne jatszanak a
készilékkel.
A forrasztopakan nincs hémérsékletkijelzd. A késziilék
figyelmetlen haszndlata tlzveszéllyel jar. Védjuk
magunkat és kornyezetlinket a megfelel6 biztonsagi
szabalyok betartasaval.
1. Aforrasztopakat védeni kell a viztél és a nedvességtél.
2. A munka megkezdése el6tt a szerszamot, az elekt-
romos kabelt és a halézati csatlakozot ellendrizni
kell, az esetleges sérilések, hibak elharitasat erre
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jogosult szakemberekre kell bizni.

3. Az elektromos hdlézati paramétereknek meg kell
egyezniik a gyari adattablan szereplékkel.

4. Karbantartds, javitds megkezdése el6tt a csatlako-
z6t hlzza ki az aljzatbdl és vérja meg, mig a szer-
szam kihdil.

5. Ne érintse meg a felforrésodott pakahegyet, visel-
jen védékesztyit.

6. Tilos az elektromos kéziszerszamokat csatlakozoka-
beltiknél fogva szallitani.

7. A munka befejeztével dramtalanitsa a forrasztopa-
kat és varja meg, mig lehtl - a forré pakahegy kart
okozhat a megérintett targyakban.

8. Tartsa a forrasztopakat gyermekek altal hozza nem
férhet6 helyen.

9. Legyen 6vatos, ha a forrasztopakat gyulékony anya-
gok kozelében hasznalja..

10. Ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt késziilé-
ket.

11. Egési sériilés vagy a bérrel valé érintkezés esetén
alkalmazzon azonnal bé, hideg vizsugaras htitést.

12. Ne szerelje szét a forrasztopakat. Aramiités és égési
sériilés veszélye all fenn

13. Tilos a forrasztopakat sérilt vagy elhasznalédott
(kiégett) heggyel hasznalni - ez a forro forraszolva-
dék szétfroccsenésének veszélyével jar.

14. Ne kapcsolja be a forrasztopéakat felszerelt hegy
nélkdl.

15. A haldzati csatlakozdkabelt védje a felhevdlt for-
rasztéhegy és tartojanak érintésétdl, mert a szige-
telés megsériilhet, és ez dramitéses balesetet is
okozhat.

16. Ne hagyja a halozatra csatlakoztatva a forrasztopa-
kat, ha éppen nem haszndlja.

17. A szerszam 230V V fesziltségli arammal mkodte-
tendé.

18. A forrasztépakat a hasznalati utasitdsnak megfele-
16en hasznalja.

19. Hasznélaton kiviil a szerszamot tartéallvanyan kell
elhelyezni.

FIGYELMEZTETES!

- Nealkalmazzonforrasztastolyanelemek,anyagok
Osszekotésére, amelyek 130°C-nal magasabb
hémérsékletnek lehetnek kitéve.

- Tilos olyan elemek forrasztasos kotése, amelyek
terhek emelésére szolgalnak.

- Tilos a fesziiltség alatt 1évé elemek, valamint az
ESD védelmet igényl6 aramkorok forrasztasa.

FIGYELEM!

u Az elektromos csatlakozévezetéknek és

a csatlakozé dugonak sérilésmentesnek kell
lennie.
Ne flitse fol hegy nélkil a forrasztépakat. A flitészal
hamar elhasznalédik, ha a hegy csak lazan van
behelyezve.

FIGYELEM!
A forrasztépaka karbantartdsat és javitasat
csak az elektromos haélézati csatlakozd
kihuzésa utan szabad végezni. A karbantartast és
a javitast végeztesse a szallitd szervizében vagy
a szallité altal akkreditélt szervizben.
forrasztandé anyag néhény

u FIGYELEM!
folosleges darabkajan probaforrasztast végezni.

Ajanlott a
A forrasztopaka hasznalatanak fortélyait a gyakorlat
megszerzésével lehet kitapasztalni.

RENDELTETESE

A forrasztopdka fémelemek  Osszekapcsoldsara
szolgdl, alacsony olvadaspontu forrasztéanyaggal, pl.
cink-6lom otvozettel (lagyforrasz). A forrasztopdaka
kilonodsen alkalmas nagyobb &tméréji  elemek
forrasztasara, pl. gépjarml elektromos szerelvények,
otthoni kisfesziiltségl halozatok esetében, valamint
mas olyan feladatokra, ahol szikséges a magasabb
munkahémérséklet.

MUSZAKI JELLEMZOK
Halozati feszUltség és frekvencia 230V, 50 Hz
Névleges teljesitmény 60 W
A fltéelem hémérséklete kb. 500 °C
A felftitési idé kb. 3 perc
Erintésvédelmi besorolasi osztaly |
Tomeg 0,32kg

A FORRASZTOPAKA RESZEGYSEGEI

a. Haz

b. Hegy

c. Aforrasztéhegyet rogzit6 csavar

HASZNALAT, KARBANTARTAS ES JAVITAS

A forrasztopaka halozatra csatlakoztatasa utan az (1b)
hegy felftitése megkezdédik és kb. 3 percig tart. Ez
alatt az idé alatt a forrasztéhegy eléri a forrasztéon
megolvasztasdhoz szikséges hdémérsékletet. Az
elsé hasznalatkor ajanlatos a forrasztéhegy végét
teljesen fedni a forrasszal, ez megkonnyiti a késébbi
hasznalatot. A forrasztéhegy felf(itése utan a két elem
osszekapcsolasahoz a hegyet a forrasztandd helyhez
kell érinteni a gyantas forrasztéénnal egyitt. Ha
aforrasztandé felliletek enyhén oxidéltak, kenje be 6ket
forrasztopasztaval.

A forrasztépaka hegye cserélheté. A forrasztopaka
hegyének kicseréléséhez huizza ki a haldzati csatlakozot,
varja meg a paka teljes kihtlését (ne htse vizben),
majd csavarja ki a hegyet rogzitd (1c) csavart. Cserélje
ki a forrasztohegyet, és a csavar visszacsavarasaval
régzitse.
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Az elektromos lizemU termékeket ne dobja ki
a hazi szeméttel, hanem azt adja le
hulladékkezelésre, hulladékgy(ijtésre
szakosodott helyen. A hulladékkezeléssel
kapcsolatos kérdéseire valaszt kaphata termék
kereskeddjétdl, vagy a helyi hatdsagoktol. Az
elhasznalédott  elektromos és elektronikai berendezések
a természeti kornyezetre haté anyagokat tartalmaznak.
A hulladékkezelésnek, ujrahasznositasnak nem aldvetett
berendezések potencidlis veszélyforrast jelentenek a kdrnyezet
és az emberi egészség szamara.

CIOCAN DE LIPIT 44E026

Nota! Inainte de a utiliza ciocanul de lipit trebuie sa
citesti atent prezentele instructiuni. Instructiunile
trebuie pastrate pentru viitor.

PRINCIPII DE SECURITATE

Utilajul de fata nu este destinat de afi utilizat de persoane
( n special de copii ) care au limitata capacitatea
fizica, de simtire sau psihica, sau persoane care nu au
experienta si nu cunosc bine utilajul, aceste persoane
pot deservi utilajul sub supraveghere sau in czul in care
au cunostntd cu instructiunile de deservirea utilajului,
transmise de persoane care sunt raspunzdtoare de
siguranta lor,

Trebuie atrasa atentia, asupra copiilor, sa nu cumva sd se

joace cu acest utilaj.

Ciocanul de lipit nu are indicator de temperatura.

Utilizarea neatenta a pistolului poate fi pricina

incendiului. Facand uz de mijloace corespunzdtoare de

securitate, protejam mediul si pe noi insasi.

1. Nu expuneti ciocanul de lipit la apa si umezeala.

2. Inainte de a incepe lucrul scula trebuie verificata,
conductorul de alimentare si stecrul, eliminarea
eventualelor defectel trebuie incredintata persoa-
nei autorizate in acest domeniu.

3. Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu
datele specificate pe placuta de fabricatie.

4. Inainte de a efectua activitati de deservire scoate

stecherul din priza cu tensiune si lasa pistolul sa se

rdceasca.

Nu atinge varful fierbinte, utilizati manusi de protectie.

Nu transporta scula ducand-o tinand de conductor.

7. Totdeauna dupa terminarea lucrului, ciocanul de
lipit trebuie deconectat de la alimentarea cu tensi-
une si asteptat pana ce se raceste, deoarece varful
ciocanului de lipit fiind fierbinte, poate defcta alte
obiecte.

o wn
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8. Ciocanul de lipit trebuie pdstrat la loc inaccesibil
copiilor.

9. Lucrand cu ciocanul de lipit in mediu cu materiale
inflamabile, trebuie sa fii prevazator.

10. Nu lasa pistolul anclasat fara supraveghere.

11. Daca te-ai fript cu pistolul firbinte, raceste imediat
locul fript cu jet de apa rece.

12. Sa nu desfaci (desurubezi) ciocanul de lipit. Este
pericol de electrocutare sau frigere.

13. Esteinterzisa utilizarea ciocanului de lipit cu varf de
lipit defctat sau uzat (ars),~ este pericol ca aliajul de
topit se poate improsca.

14. Nu porni ciocanul de lipit fara varful de lipit insurubat.

15. Evitati contactul conductorului de alimentare cu
tensiune, cu varful de lipit si cu carcasa ciocanului
de lipit fierbinte, asemenea contact poate defecta
izolatia conductorului si in consecinta electrocuta-
rea operatorului.

16. Nu ldsa ciocanul de lipit conectat, atunci cand nu-I
intrebuintezi.

17. Scula este destinata de a functiona alimentata cu
tensiunea de 230V.

18. Ciocanul de lipit trebuie utilizat in conformitate cu
instructiunile.

19. Daca scula nu este utilizata, trebuie pusa pe supor-
tul ei.

AVERTIZARE!

- Nu imbinati prin lipire elemente sau materiale
care vor fi expuse la ctionarea temperaturei care
va depasi 130°C.

- Deasemeni nu imbinati elemente care vor fi
utilizate la ridicarea sarcinilor.

- Nu este permis de a lipi instalatii electrice care
sunt sub tensiune sau circuite care necesita
protejare ESD.

ATENTIE!

Conductorul de alimentare si stecherul nu pot
fi defectate.
Nu incalzi ciocanul de lipit fara varf. Elementul de
incalzire se uzeaza foarte repede in cazul in care varful
ciocanului de lipit nu este bine fixat.

ATENTIE!
Ori ce fel de activitati referitor la revizie sau

reparare, trebuie efectuate dupd deconectarea
ciocanuluide lipitdelaalimentareacutensiuneelectrica.
Reviziile si reparatiile trebuie incredintate servisului
furnizorului sau la servis omologat de furnizor.

ATENTIE!
Se recomanda de a face cateva probe de

lipire pe material de prisos. Iscusinta utilizarii
ciocanului de lipit se dobandeste in practica.
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DESTINATIA

Ciocanul de lipit seveste la lipirea materialelor de metal
cu aliaj usor fuzibil de ex. cositor- plumb pentru lipre
moale. Ciocanul de lipit este foarte folositor la lipirea
elementelor cu sectiunea mai mare de ex. instalatii
electrice la autovehicule, instalatii electrice de joasa
tensiune cat si la alte lucrdri la care este necesara
temperatura de incélzire mai mare.

PARAMETRII TEHNICI.
Tensiunea si frecventa de alimentare 230V,50Hz
Putere nominala 60W
Temperatura elementului circa .500°C
Timp de incalzire circa.3min
Clasa protejarii I klasa
Masa 0,32kg

ELEMENTELE UTILAJULUI (fig. 1)

a. Carcasa

b. Varf (ansa)
¢.  Surub de fixarea ansei.

LUCRUL, DESERVIREA, INTRETINEREA

Dupa conectarea ciocanului de lipit la retea, are loc
procesul de incélzirea varfului (1b), care dureaza circa
3 min. In acest timp varful de lipit se infierbanta la
temperatura necesara pentru topirea aliajului de lipit.
Se recomanda ca, la prima intrebuintare a ciocanului
de lipit sa aplici intai cositor pe varful ansei, cu scopul
inlesnirii utilizarii lui. Cu varful de lipit fierbinte, aplicat
pe elementele de lipit, le incazesti adaogand si aliajul
fuzibil (fludorul). Daca elementele de lipit sunt sunt
coclite, locul de lipit trebuie uns cu pasta de lipit.
Numai varful ciocanului de lipit este piesa
interschimbabila. Cu scopul de a schimba varful,
stecherul conductei de alimentare cu tensiune trebuie
scos din priza, asteptat pana ciocanul se raceste ( dar
sa nu-l racesti cu apa) apoi trebuie desurbat surubul de
fixarea varfului (1c). Dupa inlocuirea varfului, nu uita sa
strangi surubul de fixare.

Produsele actionate electric nu pot fi aruncate
la deseuri menajere, trebuie predate la
utilizarea lor de catre intreprinderile
corespunzatoare. Informatii  referitor la
utilizare poate da vanzatorul produsului
respectiv. sau organele locale. Utilajele
electrice si electronice uzate contin substante ddundtoare
mediului natural. Utilajele ne supuse reciclarii sunt foarte
periculoase pentru mediu si pentru sanatatea oamenilor.

WIDERSTANDSLOTKOLBEN
44E026

Achtung! Lesen Sie vor der Inbetriebnahme

des Widerstands-Lotkolbens griindlich die

vorliegende Betriebsanleitung durch und
bewahren Sie sie auf.

SICHERHEITSVORGABEN

Dieses Gerat ist dafir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, oder mangels

Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,

es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit

zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihnen

Anweisungen wie das Gerdt zu benutzen ist

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit

dem Gerét spielen.

Der Lotkolben verfligt tiber keine Temperaturanzeige.

Eine unbedachtsame Verwendung des Werkzeugs kann

Brand hervorrufen. Schiitzen wir uns und die Umwelt

mit den geeigneten Sicherheitsmanahmen.

1. Schiitzen Sie den Lo&tkolben vor Wasser und
Feuchtigkeit.

2. Vor dem Arbeitsbeginn Uberpriifen Sie sorgfél-
tig das Werkzeug, Leitung und Stecker; mit der
Behebung von eventuellen Beschdadigungen sind
Fachkréfte zu beauftragen.

3. Dieaufdem Typenschild angegebene Spannung des
Werkzeugs muss der Netzspannung entsprechen.

4. Vor den Wartungsarbeiten den Stecker von der
Steckdose entfernen und das Gerat abkihlen lassen.

5. Die heiBe Spitze nicht beriihren, Schutzhandschuhe
tragen.

6. Tragen Sie das Werkzeug nie am Kabel.

7. Nach dem Abschluss der Arbeit trennen Sie den
Lotkolben von der Netzspannung und lassen
Sie das gerat abkihlen; heie Spitze kann zur
Beschadigung anderer Gegenstande flihren.

8. Bewahren Sie den Lotkolben in einem trockenen
Ort, weit von der Reichweite von Kindern auf.

9. Halten Sie die Sicherheitsmanahmen beim Betrieb
des Werkzeugs in Orten, in denen sich entflammba-
re Stoffe befinden, ein.

10. Lassen Sie das eingeschaltete Werkzeug nie ohne
Aufsicht.

11. BeiVerbrennung oder Hautkontakt kiihlen Sie die be-
troffene Korperstelle sofort mit kaltem Wasserstrahl.

12. Den Létkolben nicht zerlegen. Es besteht dabei die
Gefahr des Stromschlags oder der Verbrennung.

13. Es ist untersagt, den Lotkolben mit der beschadig-
ten oder verbrauchten (ausgebrannten) Spitze zu
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verwenden - dies kann zur Splitterung der versch-
molzenen Lotlegierung fiihren.

14. Der Lotkolben mit der abgeschraubten Spitze darf
nicht eingeschaltet werden.

15. Schiitzen Sie das Netzkabel vor dem Kontakt mit
der heilen Spitze und dem Lotkolbengehduse -
das Kontakt dieser teile kann zur Beschadigung der
Kabelisolation und in Folge zum Stromschlag fiihren.

16. LassenSieden Lotkolbennichtandie Netzspannung
angeschlossen, wenn das Gerat nicht gebraucht wird.

17. Das Gerat ist fir den Betrieb mit der Spannung
230V bestimmt und darf nur mit solcher Spannung
gespeist werden.

18. Der Lotkolben ist gemal3 der Betriebsanleitung zu
verwenden.

19. Wenn das Gerdt nicht verwendet ist, muss in seine
Ablage abgelegt werden.

WARNUNG!

- Verwenden Sie keine Lotverbindungen von
Elementen und Stoffen, die der Temperatur von
iiber 130°C ausgesetzt werden.

- Die Lotverbindungen konnen auch nicht fiir
Elemente, die zum Heben von Ladungen dienen,
eingesetzt werden.

- Lotensiekeine stromfiithrenden Elektroinstallationen
oder Stromkreise, die des ESD-Schutzes bediirfen.

ACHTUNG!

Das Netzkabel und der Stecker diirfen nicht
beschadigt sein.
Der Lotkolben mit der abgeschraubten Spitze darf nicht
aufgeheizt werden. Das Heizelement verschleif3t schnell,
wenn der Létkolben mit der nicht angedruckten Spitze
eingesetzt wird.

ACHTUNG!

Alle  Prifungen und Reparaturen sind

nach der Trennung des Lo&tkolbens von
der Netzspannung durchzufiihren. Prifungen und
Reparaturen sind im Kundendienst des Lieferanten oder
in dem vom Lieferanten autorisierten Kundendienst
durchzufiihren.

ACHTUNG!

Nehmen Sie Lotproben auf Restmaterial vor.
Die Fahigkeit, mit dem L&tkolben umzugehen,
kommt mit der Praxis.

BESTIMMUNG

Der Transformator-Lotkolben verfiligt Uber eine sehr
schnell hei3 werdende Spitze und dient zum Verbinden
von Metallteilen mit der niedrig schmelzenden
Lotlegierung, z.B. Zn-Pb flr Weichloten. Der Lotkolben
ist sehr gebrauchlich insbesondere beim Verbinden
von Elementen mit dem groBeren Querschnitt, z.B.
Elektroinstallation in den Autos, Elektroinstallation im
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Haushalt sowie bei anderen Arbeiten, die die etwas
hohere Aufwarmtemperatur verlangen.

TECHNISCHE PARAMETER
;/rilslgr;]t;ngsspannung und - 230V,50Hz
Nennleistung 60W
Temperatur des Heizelements 0k.500°C
Aufwarmzeit ca.3 Minuten
Schutzklasse I Klasse
Masse 0,32 kg

GERATEELEMENTE (Abb. 1)

a. Gehause

b. Lotspitze

c. Befestigungsschraube fiir die Spitze

BETRIEB, BEDIENUNG UND WARTUNG

Nach dem AnschlieBen des Loétkolbens an die
Netzversorgung wird der Aufheizvorgang der Spitze
(1b) gestartet, es dauert ca. 3 Minuten. In dieser Zeit
wird die Lotspitze auf die Schmelztemperatur des
Lotbindemittels aufgewarmt. Bei der Inbetriebnahme
des Lotkolbens empfehlen wir, das Ende der Lotspitze
mit Zinn zu bedecken, um den Einsatz zu erleichtern.
Nach dem Aufwarmen der Lotspitze beriihren Sie die
Lotstelle mitder Lotspitze und legendann den Zinndraht
mit Lotflussmittel, um zwei Elemente zu verbinden. Falls
die zu I6tenden Stelle leicht beschlagen ist, so ist diese
Stelle mit Lotpaste zu schmieren.

Als Austauschteil gilt die Lotspitze. Um die Lotspitze
auszutauschen, trennen Sie das gerdt von der
Netzspannung, lassen Sie das Gerdt vollkommen
abkihlen (nicht im Wasser abkihlen) und die
BefestigungsschraubefiirdieLotspitze (1c)abschrauben.
Die Lotspitze austauschen und die Schraube anziehen,
um die L&tspitze zu befestigen.

Werfen Sie elektrisch betriebene Produkte
nicht in den Hausmill, sondern einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zuflihren. Fragen Sie den Vertreiber oder
lokale Verwaltung nach Informationen uber
die Entsorgung. Elektro- und Elektronik-
Altgerate enthalten Substanzen, die flir die Umwelt nicht neutral
sind. Das der Wiederverwertung nicht zugefiihrte Gerét stellt
eine potentielle Gefahr fir die Umwelt und Gesundheit der
Menschen dar.
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LITUOKLIS 44E026

DEMESIO! Prie$ pradedant naudotis lituokliu, reikia
idémiai perskaityti Siq instrukcija ir iSsaugoti ja
naudojimuisi ateityje.

SAUGUMO TAISYKLES

Siuo jrenginiu negalima naudotis asmenims, turintiems
fizing, psichine negalig, motorikos sutrikimus (taip pat
ir vaikams), bei neturintiems patirties ir nezinantiems
kaip naudotis jrenginiu, nebent tuo atveju, jeigu jie
dirba priziGrimi specialisto arba vadovaujasi jrenginio
naudojimo instrukcija, kurig duoda uz jy sauguma
atsakingi asmenys.

Bukite démesingais, neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu.

Lituoklis neturi temperataros rodiklio.

Neatsargus jrangos naudojimas gali tapti gaisro

priezastimi. Imdamiesi atsargumo priemoniy saugokite

save ir aplinka.

1. Saugokite lituoklj nuo drégmés ir vandens poveikio.

2. Pries pradédami dirbti, patikrinkite lituoklj, elektros
laidg ir kistuka; visus galimus gedimus gali pasalinti
kvalifikuoti asmenys.

3. |tampatinkleturiatitiktijtampa, nurodyta nominaliy
duomeny lenteléje.

4, Pries atlikdami aptarnavimo darbus, istraukite elek-
tros laido kistuka i$ elektros lizdo ir palaukite, kol
jrankis atves.

5. Nesilieskite prie jkaitusio litavimo antgalio, uzsi-
maukite apsaugines pirstines.

6. Neneskite jrankio uz laido.

7. Baige darbag, isjunkite lituoklj i$ jtampos 3altinio ir
palaukite, kol jis atveés; jkaites lituoklio antgalis gali
apgadinti kitus daiktus.

8. Lituoklj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

9. Bukite atsargis naudodamiesi lituokliu tose vieto-
se, kuriose yra degiy medziagy.

10. Nepalikite jjungto jrankio be priezidros.

11. Apdeginta vietg nedelsdami at3aldykite 3alto van-
dens srove.

12. Neardykite lituoklio. Kyla elektros smugio arba nu-
degimo pavojus.

13. Nesinaudokite lituokliu, kurio antgalis yra pazeistas
ar susidévéjes (nudeges) — pavojy kelia issilydziusio
lydmetalio purslai.

14. Nejunkite lituoklio, jeigu litavimo antgalis nuimtas.

15. Saugokite elektros laida nuo kontakto su jkaitusiu
litavimo antgaliu ir lituoklio korpusu, prisilietus,
elektros laido izoliacija gali bati pazeista, dél to kyla
elektros smuagio pavojus.

16. Jeigu lituokliu nesinaudojate, nepalikite jo jjunge j
elektros tinkla.

17. Jrankis veikia tik jjungtas j 230V elektros tinklg ir tik j
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tokj tinkla jj galima jungti.

18. Lituokliu naudokités taip, kaip nurodyta instrukci-
joje.

19. Nenaudojama jrankj reikia padéti ant jam skirto pa-
grindo.

ISPEJIMAS !

- Negalima lituoti elementy arba medziagy,
kurios bus veikiamos aukstesnés nei 130°C
temperaturos.

- Taip pat negalima lituoti kroviniy pakélimui skirty
elementy.

- Negalima lituoti elektros laidy, kuriais teka
itampa arba elektros grandiniy, kurioms batina
ESD apsauga.

DEMESIO!

Elektros laidas ir jo kistukas negali buti pazeisti.

Nekaitinkite lituoklio nepritvirtine litavimo
antgalio. Jeigulituoklis jungiamas nepritvirtinus litavimo
antgalio, jo kaitinimo elementas greitai susidévi.

DEMESIO!

ﬂ Visus techninés apzilros ir remonto darbus

galima atlikti tik iSjungus lituoklj i$ elektros
jtampos saltinio. Techninés apzidros ir remonto darbai
gali bati atlikti tik tiekéjo arba jgaliotuose servisuose.

ﬂ DEMESIO!

Rekomenduojame, naudojant nereikalingus
medziagos gabalélius, atlikti keleta bandomujy
litavimy. Naudojimosi lituokliu patirtis jgyjama
praktikuojantis.
PASKIRTIS

Lituoklis yra skirtas metaliniy detaliy jungimui,
naudojant Zemoje temperaturoje issilydantj lydmetalj,
minkstam litavimui, pvz.,Svino-alavo. Lituoklisypatingai
naudingas jungiant didesnio skersmens elementus,
pvz., automobiliy elektros instaliacijas, zemos jtampos
elektros instaliacijas namuose bei kitiems darbams, kai
reikia auks$tesnés kaitinimo temperataros.

TECHNINIAI DUOMENYS.

Jtampa ir daznis elektros tinkle 230V,50Hz
Nominali galia 60W

Kaitinimo elemento temperattra apytikriai 500°C
Kaitimo laikas apytikriai 3 min.
Apsaugos klasé I klasé

Svoris 0,32 kg.

JRANKIO ELEMENTAI (pav. 1)

a. Korpusas
b. Antgalis
c. Litavimo antgalio tvirtinimo varztas
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DARBAS, APTARNAVIMAS IR
SANDELIAVIMAS.

Jjungus lituoklj j elektros jtampos tinklg, litavimo
antgalis (1b) pradeda kaisti, tai trunka apytikriai 3 min.
Per minétg laika antgalis jkaista iki lydmetaliui issilydyti
reikiamos temperatdros. Veiksmingesniam darbui,
pirma kartg naudojantis lituokliu, rekomenduojama
visg litavimo antgalio virStne (visiskai) padengti alavu.
Norint sujungti du elementus, jkaitus litavimo antgaliui,
jis priglaudziamas prie lydmetalio, prie jo pridedama
alaviné viela su fliusu. Jeigu lituojamas pavirsius yra
pasidenges apnasomis, tai lituojama vieta reikia patepti
litavimo pasta.

Kei¢iama lituoklio detalé - litavimo antgalis. Norint
pakeisti litavimo antgalj, reikia iStraukti elektros laido
kistuka i$ elektros lizdo, palaukti, kol litavimo antgalis
visiSkai atvés (neausinkite vandenyje) ir atsukti litavimo
antgalio tvirtinimo varztg (1c). Pakeista litavimo antgalj
reikia prisukti varztu.

Elektriniy gaminiy negalima iSmesti
kartu su buities atliekomis, juos reikia
atiduoti j atitinkama atlieky perdirbimo
jmone. Informacijos apie atlieky
perdirbima kreiptis | pardavéjg arba
vietos valdzios institucijas. Susidévéje elektriniai ir
elektroniniai  prietaisai turi gamtai kenksmingy
medziagy. Antriniam perdirbimui neatiduoti prietaisai
kelia pavojy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

LV

LODAMURS 44E026

Uzmanibu! Pirms uzsakt lietot elektrisko lodamuru,
uzmanigi izlasit doto instrukciju un saglabat to.

DROSIBAS NOTEIKUMI

,So ierici nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot
bérnus) ar ierobezotam fiziskam, sajutu vai psihiskam
spéjam, vai bez atbilstosas pieredzes un zinasanam, ja
tas neuzrauga vai nav apmacijusi persona, kas atbildiga
par vinu drosibu.
Uzmaniet bérnus, lai tie nespéléjas ar iekartu!
Lodamuram nav temperatdras indikatora. Neuzmaniga
ierices izmantosana var klat par ugunsgréka céloni.
Sargajiet sevi un apkartéjo vidi, ievérojot atbilstosus
drosibas lidzek|us.
1. Sargat lodamuru no Gdens un mitruma iedarbibas.
2. Pirms darba uzsaksanas, parbaudit ierici, vadu un
kontaktdaksu, novérst eventualos bojajumus ar
kvalificéto specialistu palidzibu.

3. Barojumaspriegumamirjaatbilstdatiemnominalaja
tabula.

4. Pirms apkalpo3anas darbibam iznemt kontaktda-
k$u no kontaktligzdas, uzgaidit, kamér lodamurs
atdzesésies.

5. Neaiztikt karsto lodésanas uzgali, lietot aizsargcim-
dus.

6. Neparnest ierici, turot aiz vada.

7. Péc darba pabeigsanas atslegt lodamuru no
elektrotikla un uzgaidit, kamér ierice atdzisis; kar-
stais uzgalis var sabojat citus priekSmetus.

8. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

9. Jabatuzmanigam lodamura ekspluatacijas laika tajas
vietas, kuras atrodas viegli uzliesmojosie materiali.

10. leslégta ierice nedrikst palikt bez uzraudzibas.

11. Pie apdeguma vai kontakta ar adu, atdzesét saska-
res vietu zem auksta udens.

12. Neizjaukt lodamuru. Pastav elektriska trieciena un
apdeguma bistamiba.

13. Aizliegts ekspluatét lodamuru, kuram ir bojats
vai nolietots (izdedzis) uzgalis - tas var novest pie
izkususa lodmetala izsmidzinasanas.

14. Neieslegt lodamuru, kad lodésanas uzgalis ir
nonemts.

15. Sargat barojoso vadu no kontakta ar sakarséto
uzgali un lodamura korpusu, 3ads kontakts var
sabojat vada izolaciju, ka rezultata radit elektrisko
triecienu.

16. Neatstat ieslégtu lodamuru tad, kad tas netiek
izmantots.

17. lerice ir domata darbam zem sprieguma 230V.

18. Lietot lodamuru saskana ar instrukciju.

19. Ja instruments netiek izmantots, tas ir janovieto
sava paliktnr.

BRIDINAJUMS!

- Navieteicamslodéttaduslodésanaselementusvai
materialus, kas vélak tiks paklauti temperatiiras
iedarbibai virs 130°C.

- Lodamuru nedrikst izmantot to elementu
lodésanai, kas ir domatu kravas pacelsanai.

- Aizliegts lodét elektroinstalacijas, kas atrodas
zem sprieguma, vai elektriskas kédes, kuram ir

nepieciesama ESD aizsardziba.
u Barosanas vadam un kontaktdaksai nedrikst

bat bojajumu pazimju.
Neuzsilditlodamuru,jauzgalisiriznemts.Termoelements
atrinolietojas, jalodamurs strada bez stingri nostiprinata
uzgala.

UZMANIBU!

UZMANIBU!

“ Visas tehniskas apskates un remontdarbus veikt,

ieprieks atvienojot lodamuru no elektrotikla.
Tehniskas apskates un remontdarbi javeic piegadataja
servisa vai vina rekomendéta servisa darbnica.
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UZMANIBU!

Ir ieteicams veikt dazus izméginajuma

lodéjumus uz nevajadzigiem materiala
gabaliem. Prasme darboties ar lodamuru rodas prakses
laika.

PIELIETOJUMS

Lodamurs kalpo metala dalu savienosanai ar léni
kastosa lodmetala, pieméram, ar alvas-svina miksta
lodmetala, palidzibu. Lodamurs ir ipasi noderigs,
lodéjot liela diametra elementus, pieméram,
automasinas elektroinstalacijas, majas zemsprieguma
elektroinstalacijas, ka ari stradajot pie citiem darbiem,

kuriem ir nepiecieSama palielindta  sasilsanas

temperatara.

TEHNISKIE PARAMETRI
Spriegums un frekvence 230V,50Hz
Nominala jauda 60W
Termoelementa temperatira 0k.500°C
Sasilanas laiks apt. 3 min
Elektroaizsardzibas klase I klase
Masa 0,32 kg

IERICES ELEMENTI (1. zim.)

a. Korpuss

b. Lodésanas uzgalis

c.  Uzgali stiprinosas skrave

DARBS, APKALPOSANA UN

UZGLABASANA

leslédzot lodamuru elektrotikla, tiek ieslégts lodésanas
uzgala (1b) sasilsanas process, kas ilgst apt. 3 minates.
Saja laika uzgalis sasilst lidz lodmetala kusanas
temperatarai. Ertakai ekspluatacijai pirmaja lietosanas
reizé ir ieteicams rapigi parklat lodésanas uzgali ar
alvu. Péc lodésanas uzgala uzkarsanas, pieskarties ar
uzgali lodéjamai vietai un pielikt alvas stiepli ar kasni.
Ja lodéjama vieta ir viegli parklata ar patinu, So vietu
nepieciesams ieellot ar lodésanas pastu.

Lodamura nomainama dala ir uzgalis. Lai nomainitu
uzgali, nepiecieSams iznemt barosanas vadu no
kontaktligzdas. Uzgaidit lidz pilnigas uzgala atdzisanas
(neatdzesét adeni), atskravét uzgala nostiprinatajskravi
(1¢). Nomainit uzgali un aizgriezt skravi.

Elektroinstrumentus nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.Tos irjanodod utilizacijai
attiecigajiem uznémumiem. Informaciju par
utilizaciju var sniegt produkta pardevéjs vai
vietéjie varas organi. Izlietotas elektriskas un
elektroniskas ierices satur videi kaitigas vielas.
lerice, kura netika paklauta otrreizéjai izejvielu parstradei, rada
potencialus draudus videi un cilvéku veselibai.
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JOOTEKOLB 44E026

Tahelepanu! Enne kui asute jootekolbi kasutama
lugege hoolikalt ldbi kdesolev juhend ja hoidke see
alles edaspidiseks kasutamiseks.

OHUTUSJUHISED

Kéaesolev seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud
fuusiliste, sensoorsete vbi vaimsete vobimetega
inimestele (sealhulgas lastele) ega isikutele, kellel ei ole
seadme kasutamiseks vajalikke kogemusi voi teadmisi,
vélja arvatud juhul, kui seadet kasutatakse selliste
isikute ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
jargides seadme kasutusjuhendit.

Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.

Jootekolvil ei ole temperatuurinaidikut. Seadme hooletu

kasutamine voib poéhjustada tuleohtu. Kaitske ennast ja

keskkonda kasutades sobivaid kaitsevahendeid.

1. Kaitske jootekolbi vee ja niiskuse eest.

2. Enne t66 alustamist kontrollige tdoriista, selle toi-
tejuhet ja pistikut. Leitud vigade parandamine usal-
dage vastava kvalifikatsiooniga isikule.

3. Toitepinge peab vastama seadme nominaaltabelis
toodud pingetugevusele.

4. Enne seadme hooldustoimingute alustamist ee-
maldage selle pistik pistikupesast ja laske jootekol-
vil jahtuda.

5. Arge kunagi puudutage seadme kuuma otsakut,
kasutage kaitsekindaid.

6. Arge kandke seadet toitejuhtmest.

7. Paérast t66 |6petamist lulitage jootekolb vooluvor-
gust vélja ja oodake, et see maha jahtuks. Kuum
jootekolb voib ldheduses asetsevaid esemeid
korvetada.

8. Hoidke jootekolbi lastele kdttesaamatus kohas.

9. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate jootekolbi kohta-
des, kus leidub kergestistttivaid materjale

10. Arge jatke sissellilitatud seadet jirelevalveta

11. Poletuse voi nahaga kokkupuutumise korral lopu-
tage vigastatud kohta viivitamatult kiilma voolava
veega.

12. Arge laske jootekolvil iile kuumeneda. See suuren-
dab poletusvigastuste ohtu.

13. Keelatud on kasutada vigastatud voi kulunud otsa-
kuga jootekolbi - see tekitab sulanud sideaine laia-
lipritsimise ohtu.

14. Arge kaivitage eemaldatud otsakuga jootekolbi.

15. Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuuma jo-
oteotsaku ega seadme korpusega.

16. Arge jatke vooluvérku ihendatud jootekolbi jare-
Ivalveta.

17. Seade on moeldud kasutamiseks pingetugevusel
230V ja ainult sellise toitepinge juures tohib seda
kasutada.
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18. Jootekolbi tuleb kasutada kooskélas kasutusjuhen-
diga.
19. Kui tooriista ei kasutata, tuleb see asetada alusele.

HOIATUS!

- Arge kasutage selliste elementide véi
materjalide jootelihendusteks, mida kasutatakse
temperatuuril Gile 130°C.

- Samuti ei saa jootmise meetodil ilihendada
elemente, mida kasutatakse raskuste tostmiseks.

- Keelatud on joota pinge all olevaid
elektripaigaldusi ja elektrijuhtmeid, mis nduavad
ESD kaitset.

TAHELEPANU!
Jalgige, et seadme toitejuhe ja pistik ei oleks

kahjustatud.
Arge kuumutage eemaldatud otsakuga jootekolbi.
Jootekolbi kasutamine ilma otsakuta viib seadme
kutteelemendi liiga kiire kulumiseni.

TAHELEPANU!
Ennemistaheskontroll-véiparandustoiminguid

lilitage jootekolb vooluvorgust valja. Laske koik
kontroll- ja parandustoimingud labi viia seadme miitija
juures voi milja poolt autoriseeritud teeninduses.

TAHELEPANU!

Enne t66 alustamist on soovitatav teha paar
jootmisproovi  jootmismaterjali  jaakidel.
Jootekolbi kasutamise vilumus tekkib praktika kaigus.

OTSTARVE

Jootekolbikasutatakse metallelementide tihendamiseks
vaikese kulunormiga tihendusainete abil, naiteks tsink-
tinatihendusaine pehmeks jootmiseks. Jootekolb on eriti
mugavsuuremaldabiméodugaelementidelihendamiseks
(néiteks auto madalpinge elektrisiisteemides, hoonete
elektrististeemides), samuti muude t66de juures, mis
nduavad korget totemperatuuri.

TEHNILISED PARAMEETRID

Toite pinge ja sagedus 230V,50Hz
Nominaalne véimsus 60W
Kiitteelemendi temperatuur umbes 500°C
Soojenemise aeg ~3min
Kaitseklass I klass
Kaal 0,32kg
SEADME ELEMENDID (joonis 1)
a. Korpus

b. Jooteotsak
c.  Otsaku kinnituspolt
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HOOLDUS JA HOIDMINE

Jootekolbi  kilitamisel vooluvérku algab otsaku
(Tb) kuumenemise protsess, mis kestab umbes
3 minutit. Jooteotsak kuumeneb selle ajaga sideaine
sulamistemperatuurini.  Jooteotsaku  esmakordsel
kasutamisel on soovitatav katta jooteotsak tervenisti
tinaga, et lihtsustada tooOprotsessi. Kui jooteotsak
on  kuumenenud, viige kuumenenud otsak
elementide Ghenduskohale ja asetage sinna tinatraat
jootevedelikuga. Kui kiht, mida hakkate jootma, on
tuhmunud, maédrige jootekoht enne t66 alustamist
jootepastaga.
Jootekolbi osaks on

vahetatavaks jooteotsak.

Jooteotsaku vahetamiseks eemaldage seadme pistik
pistikupesast, laske jooteotsakul tdielikult jahtuda (drge
jahutage seda vees), seejdrel keerake lahti jooteotsaku
kinnituspolt (1c). Vahetage jooteotsak ja keerake polt
kinni.

Arge visake elektriseadmeid olmepriigi hulka,
vaid viige need kditlemiseks vastavasse
asutusse. Informatsiooni toote kaitlemise
kohta annab miiija véi kohalik omavalitsus.
Kasutatud elektrilised ja elektroonilised
seadmed sisaldavad looduslikule keskkonnale
ohtlikke aineid. Umbertdétlemata seade kujutab endast ohtu
keskkonnale ja inimeste tervisele.

NOAJIHUK 44E026

BHumaHue! Mpean npucTbnBaHe KbM ynorpeba Ha
eNneKTpUYecKnA NOANHNK cleBa BHUMAaTEJIHO fla ce
npouyeTe HacToAlaTa UHCTPYKUMA U TA Aa ce nasu
C L|eN No-HaTaTbLIHO N3Non3BaHe.

MPUHUUNW HA BE3OMACHOCT

HacTosweto cbopbXKeHMe He e npeaHasHauyeHo
3a ynoTpeba oOT nuua (BKNOYMTENHO Aeua) ¢
orpaHnyeHa ¢u3nyecka, ocesaTtenHa UM nNcuxmyecka
CNOCOGHOCT, MU NMua, KOUTO HAMAT OMUT 1 He
Nno3HaBaT CbOPBKEHVETO, OCBEH aKO TOBA CTaBa Moj
Haf30p WM CbINAcHO MHCTPYKUUATa 3a ynotpeba Ha
CbOPBKEHMETO, MpefafeHa OT NuuUa OTrOBOPHU 3a
TAXHaTa 6e30MacHoCT.

CnepBa fja ce 06pbLia BHUMaHVe Ha AeLaTa, 3a Aa He ¢n
UrPanT CbC CbOPBKEHUNETO.

MoANHMKBT He NpuTeXaBa TemnepaTypeH UHAMKATOP.
HeBHMMaTenHOTO M3Mon3BaHe Ha ypeAa Moxe fa
foBefie Ao u3byxBaHe Ha noxap. [lasete cebe cu
1 OKOJIHaTa cpefa CbbOniofaBaiki CbOTBETHUTE MEPKM
3a 6e3onacHocCT.

TOPEX.PL




1. [MaseTe noAnHvKa OT BOAA 1 Bnara.

2. T[pepan 3anoyBaHe Ha pabota TpAGBa pJa ce
npoBepn VMHCTPyMeHTa, Kabena u Lencena, Kato
OTCTPaHABAHETO Ha eBeHTyasHu MoBpean cnefsa
[la ce Bb3/10XM Ha KBanuduLypaH nepcoHarn.

3. 3axpaHBalLOTO HanpeXeHne TPAOBaAa CbOTBETCTBA
Ha [JaHHWTE MOCOYEHU Ha TebeniKaTa C TEXHUYeCKuUTe
faHHW.

4. MMpepn pa npucTbNUTe KbM onepaumMm Mo
eKcrnnoaTtauuaTa, TpAbBa Aa U3BaguTe Lierncena ot
KOHTaKTa 1 Aa usctyguTe ypepa.

5. He pokocBante ropelwaTta YOBKa,
npefnasHy pbKaBuLy.

6. He npeHacAiiTe MHCTPYMeHTa AibPXeNKM ro 3a kabena.

7. Cnep npuknioyBaHe Ha paboTaTa uW3KlouBame
nosAHMKa OT 3axpaHBaHETO 1 [ia n34akame AOKaTo
M3CTUHe, ropellata YoBKa MoOXe Aa Mpeam3BuUKa
noBpexpjaHe Ha Apyrv npeameTu.

8. CbxpaHABalTe MOAMHMKA B MeCTa HeAOCTbMHM 3a
feua.

9. bbpaeTeBHUMaTENHV NPUN3MON3BAHETO HA NOANHNKA
B MeCTa, KbeTo Ma JleCHO3anaanumm matepuasnu.

10. He ocTaBsaiiTe BkntoueHna ypes 6e3 Haasop.

11. B cnyyanm Ha onapBaHe WM Ha KOHTAKT C KoXaTa
He3abaBHO oxJNlaXk[jame MACTOTO CbC CTPYA CTyAeHa
Boja.

12. He pa3rnobssaiite nosnHuKa. CbLyecTByBa ONacHOCT
OT yfiap C eNeKTp1Yeckn TOK Unn nonapsaHe.

13. 3abpaHABa Ce M3MON3BAHETO Ha  MOANHUK
C rnoBpeAeHa WM M3xabeHa (M3ropsana) YoBKa —
CblUecTByBa OMacHOCT OT OMPbCKBaHe C pa3ToneH
fobaBbueH meTan.

14. He BKnouBaliTe NOANHUKA CbC CBaJIeHa YOBKa.

15. BHMMaBaliTe 3axpaHBalLuAT Kaben Aa He ce AOKOCBa
[10 HaXeXXeHaTa YoBKa U o Kopryca Ha MOANHIKA,
TbiA KaTo TOBa 611 MOTTIO Aa AOBEAE A0 NOBPEXAAHE
Ha n3onauuATa Ha kabena 1 B nocneACTBUE A0 yaap
C eNeKTpUYeCKM TOK.

16. He octaBanTe nOANHWKa  BK/IOYEH
3axpaHBaHeTo, KOraTo He ro usnosnssare.

17. MNMoAnHUKBT cnepBa Aa 6bAe U3MoN3BaH CbracHo
NHCTPYKUMATA.

18. VIHCTpYMeHTBT e npefHasHayeH 3a paboTa npu
HanpexeHve 230V n cnefBa fa 6bfe 3axpaHBaH
caMmo C TakoBa.

19. AKO VMHCTPYMEHTBT He e yrnoTpebsBaH, TpsabBa Aa
6bAie pa3nosoXKeH Ha CBOATA NMOCTaBKa.

NMPEAYNPEXOEHUE !

- He ce paspewaBa n3non3sBaHeTo Ha crnosABalyu
efleMeHT! WA  MaTepuanu  MN3NOXKEeHW Ha
Bb3/1eiCTBUETO Ha TeMepaTypa npesuwiasaiya 130°C.

- He ce paspelwaBa cBbp3BaHeTO C MomolyTa Ha
crnosBaHe Ha eneMeHTU cnyXelm 3a noBguraHe
Ha ToBapu.

nonseanTte

KbM
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- He ce p3pelwiaBa cnosABaHeTO Ha eNeKTPUYECKN

VHCTanauuy Moj  HanpeXeHue WM  Ha
eneKkTpuyecku Bepuru nsnckeawm ESD 3awura.
BHUMAHMUE!

3axpaHBawWwmAT Kaben u wencenst TpAbBa Aa

ca um3npaBHW. He HarpaBanTe MNOANHMK CbC
cBaneHa YoBKa. B nmpoTuBeH cnyyai HarpeBaTeNiHUAT
enemeHT 6bP30 ce n3xabsea.

BHUMAHME!

Bcnuku nperneay u peMoHTM ce M3BbpLUBAT

cnep  W3KNIOYBAHETO  Ha  MOANHMKA  OT
enekTpuuyeckata mpexa. lpernegnte M pemoHTHTE
ce WU3BbPLWBAT B CepBM3a Ha AOCTaBYMKa Wn
B XOMOJIOTV3MPaH OT HEro cepBau3.

BHUMAHME!

MpenopbyBa Ce M3BLPLIBAHETO HA HAKONKO

NPOGHY CNOABAHMA C MOMOLLUTA Ha HEHYXHW
maTepviany. YMEHNeTO Aa Cv CIyXuTe C NOAsHMKa ce
nprao6rBa Upes NpakTukKa.

MNPUNOMEHUE

EﬂeKTpI/ILIeCKVIﬂT NOANHNK CNy>XWU 3a CBbp3BaHe Ha
MeTaJIHK YaCTn C NOMOLYTa Ha NeCHOTONMMKN ,D,O6aB'bLIHI/I
MeTannoTpoAaHaKalaeHO-0/I0OBHUTE 3aMEKO CNoABaHe.
MOANHUKBT e 0cobeHo noneseH npn CBbp3BaHETO Ha
eNnemMeHT C No-rosiAMo ceyeHwue, Hanp. ABTOMOGUNHYN
eNneKTponHCTanaunm , nOMallHN NHCTanaynn 3a HUCKO
HanpexXeHne, Kakto 1 npun npyru pa60Tv| n3nckeawu
noBuLleHa TeMmnepaTtypa Ha HarpAasaHe.

TEXHUYECKU NAPAMETPU
HanpexeHue n yectoTa Ha 230V.50Hz
3XpaHBaHeTo
HomwuHanHa mowHocT 60W
Temnepatypa Ha HarpeBatelHuA OKONO 500°C
enemeHT
Bpeme Ha 3rpsABaHe OK. 3 MUH.
Knac Ha 3awuteHocT I Knac
Maca 0,32kg

ENEMEHTU HA YPEQA (uept 1)

a. Kopnyc

b. Yoska

c. BwuHT 32 3aKpenBaHe Ha YoBKaTa

PABOTA, OBC/TY>KBAHE N MOAAPBMKKA.

Cnep BKNOYBAHETO HA NOASTHUKA KbM MpeXKaTa 3anoysa
NnpouechT Ha HarpsBaHETO Ha yoBKaTa (1b), ToBa Tpae
oKomno 3 MUHYTK. YoBKaTa npe3 ToBa Bpeme ce HarpsBsa
[0 TemnepaTypaTa Ha ToreHe Ha [o6aBbyHMA MeTan.
Mpw nbpBaTa ynotpeba Ha NoANHMKa Ce npernopbyBa
CcTapaTesiHO (MbfIHO) MOKpMBaHe Ha Bbpxa Ha YoBKaTa
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C Kanai ¢ uen no-necHarta ynotpe6a. Cnep HarpsaBaHeTo
Ha BbpXaHaYoBKaTa CLies1 CBbp3BaHeTO Ha [1Ba efleMeHTa
JonvpamMe YoBKaTa [0 Npunos u npubnmkaBame
KanaeHata Ten ¢ ¢noca. AKO MACTOTO Ha CrosiBaHETO
e NMOKPUTO C NaTUHa TpsbBa Aa 6bae HamasaHo C nacTa
3a criosiBaHe.

YoBKaTa Ha nosinHMKa e cmeHsiema. C Len cmsHaTa Ha
yoBKaTa CnefiBa Aa M3BaguM Kabena OT 3axpaHBaLims
KOHTaKT, la M34YakaMe [OKaTo YoBKaTa OKOHYATeHO
M3CTMHe (He 6uBa pda A MoTanAMe BbB BOAA) U Aa
OTBMHTMM 3akpenBsawua BUHT (1¢). CMeHAMe YyoBKaTa
1 3aTArame 3akpensalynsa BUHT.

MpofyKTnTe C eneKTprMYecKo 3axpaHBaHe He
61Ba fja ce U3XBBPAT 3aeHO C AOMALLHUTE
oTnagbuM, a fJa 6baaT npepageHn  Ha
PEUVKIMHT B CbOTBETHWUTE MNPEefnpUATHSA.
NHbopmaumsa OTHOCHO peunknuHra Aasa
NPOU3BOANTENAT HAa NPOAYKTa UM MeCTHUTE
M3HoCeHUTe  eneKTpUYecKn ©  eNeKTPOHUYHU

BNlacTU.
CbOPBKEHNA CbbPAKAT CYOCTaHLIMM, KOUTO He Ca HeyTparHu 3a
oKonHaTa cpefa. CbopbKEHNA, KOUTO He Ca UV peLMKpaHm,
npefcTaBAABaT NOTEHLMaIHa ONAaCHOCT 3a OKOMHaTa cpefa 1 3a
3ApaBeTo Ha xopaTa.

CZ

ODPOROVA PAJECKA 44E026

Pozor! Pfed zahajenim pouzivani odporové pajecky
si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej pro
pozdéjsi potiebu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Toto zafizeni neni urceno pro pouziti osobami

(véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem

zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled

nebo instrukce tykajici se pouziti pfistroje osobou

odpovédnou za jejich bezpecnost.

Davejte pozor na déti, aby si se zafizenim nehrdly.

Pajecka neni vybavena indikdtorem teploty. Neopatrné

pouzivani zatizeni mlze zpUsobit pozar. Chrante sebe

i své okoli dodrzovanim pfislusnych bezpec¢nostnich

opatreni.

1. Chrante pajecku pred pisobenim vody a vlhkosti.

2. Pred zahdjenim cinnosti zkontrolujte naradi, kabel
a zastr¢ku. Odstranénim pfipadnych zavad povérte
kvalifikované osoby.

3. Napajeci napéti musi odpovidat idajim uvedenym
na typovém stitku.

4. Pred zahdjenim udrzby vyjméte zéstrcku ze sitové
zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.
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5. Nedotykejte se horkého hrotu. Pouzivejte ochranné
rukavice.

6. Kprendaseni néfadi nepouzivejte kabel.

7. Podokonceni ¢innosti odpojte pajecku od napajeni
a pockejte, az vychladne. Horky hrot maze zpusobit
poskozeni jinych predméta.

8. Uchovavejte pajecku mimo dosah déti.

9. Je tfeba zachovévat opatrnost pfi pouzivani paje-
¢ky v mistech, ve kterych se nachézeji snadno ho-
flavé materialy.

10. Nenechdvejte zapnuté zafizeni bez dozoru.

11. Dojde-li k popaleni nebo kontaktu s pokozkou, ihned
zchladte zasazené misto proudem studené vody.

12. Péajecku nerozsroubovavejte. Hrozi nebezpeci pora-
néni nebo popdleni.

13. Nepouzivejte pédjecku s poskozenym nebo opotre-
bovanym (vypalenym) hrotem - hrozi nebezpeci
rozstiiknuti roztaveného pojiva.

14. Nespoustéjte pdjecku s odSroubovanym hrotem.

15. Chrante napdjeci kabel pfed kontaktem s nahfatym
hrotem a krytem pajecky, protoze to maze vést k
poskozeni izolace kabelu a naslednému zasahu
elektrickym proudem.

16. Pokud péjecku nepouzivate, odpojte ji od napajeni.

17. Pouzivejte pajecku podle pokyn( uvedenych vtom-
to nadvodu.

18. Nafadi je uréeno vyhradné pro provoz pod napétim
230V.

19. Pokud neni nafadi pouzivano, musi byt umisténo
na svém podstavci.

UPOZORNENI!

- Nespojujte pajeckou soucasti nebo materialy,
které budou vystaveny pusobeni teplot vyssich
nez 130 °C.

- Pajenim se nesmi spojovat ani soucasti uréené ke
zvedani bfemen.

- Péajeni elektrickych instalaci pod napétim nebo
obvodu, které vyzaduji ochranu proti ESD, je
nepfipustné.

POZOR!
Nesmi dojit k poskozeni pfipojného kabelu a
zastreky.
Nenahfivejte pajecku s vyjmutym hrotem. Topny prvek
podléhd rychlému opotiebeni v pfipadé pouzivani

pajecky s nepfipevnénym hrotem.
“ Pred provedenim jakékoliv kontroly ¢i opravy

odpojte pajecku od elektrické sité. Kontroly
a opravy nechte provést v servisu dodavatele nebo v
servisu autorizovaném dodavatelem.

u POZOR!

Doporuc¢ujeme vyzkouset si  pajeni na
prebyte¢nych kusech pajeného materidlu.

POZOR!

TOPEX.PL




Zru¢nost v pouzivani pajecky je ziskdvana spolu s
nabytou praxi.

URCENI

Transformatorova pajecka se vyznacuje hrotem, ktery
se velmi rychle nahfiva, a slouzi ke spojovani kovovych
soucasti pomoci snadno tavitelného pojiva, napf.
cinovo-olovéného, pro mékké pajeni. Pajecka je vhodna
zejména pro spojovani soucasti o vétsim prudrezu, napt.
automobilovych elektrickych instalaci, nizkonapétovych
domédcich elektrickych instalaci, a pfi jinych pracich,
které vyzaduji vyssi teplotu nahfivani.

TECHNICKE PARAMETRY

230V, 50 Hz
60 W

cca 500 °C
cca 3 min.

Napajeci napéti a kmitocet

Jmenovity vykon

Teplota topného télesa

Doba nahtivani
Trida ochrany |
0,32 kg

Hmotnost

SOUCASTI ZARIZENI (obr. 1)

a. kryt
b. hrot
c. upeviovaci Sroub hrotu

PROVOZ, PECE A UDRZBA

Po zapojeni péjecky do sité zacind proces nahfivani
hrotu (1b), ktery trva cca 3 min. Hrot se pfi tom nahfiva
na teplotu taveni pdjeciho pojiva. Pfi prvnim pouziti
pajecky doporucujeme Uplné pokryti konce hrotu
cinem pro usnadnéni prace. Po nahfati konce hrotu se
hrotem dotykejte pajeného mista a prikladejte k nému
cinovy drdt s tavici pfisadou za ucelem spojeni dvou
soucasti. Je-li pajené misto mirné pokryté médénkou,
pak je tfeba toto misto namazat pajeci pastou.
Vyménnou soudasti pajecky je hrot. Pro vyménu hrotu
vyjméte kabel z napéjeci zasuvky, vyckejte, az hrot zcela
vychladne (nechladte jej ve vodé) a odsroubujte sroub,
kterym je hrot upevnén (1c). Vyménte hrot a utdhnéte
upeviovaci Sroub.

Elektricky napajené vyrobky nevyhazujte
spolu s domacim odpadem, nybrz odevzdejte
je k likvidaci v pfislusnych zavodech pro
zpracovani odpadu. Informace ohledné
likvidace Vam poskytne prodejce nebo mistni
urady. Pouzitd elektrickd a elektronicka
obsahuji latky 3Skodlivé pro Zivotni prostiedi.

zafizeni
Nerecyklovana zafizeni ptedstavuji potencialni nebezpeci pro
Zivotni prosttedi a zdravi osob.
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PAJKOVACKA HROTOVA
ODPOROVA 44E026

Pozor! Skor, ako pristupite k praci s odporovou
spajkovackou, je potrebné si pozorne precitat tento
navod a uschovat ho na dalsie pouzitie.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo osobami s
nedostato¢nymi skusenostami a znalostami pristroja,
také pouzivanie je mozné iba ak je uskutocriované
pod dozorom inej osoby alebo v sulade s ndvodom na
obsluhu pristroja, poskytnutym osobamizodpovednymi
za ich bezpecnost.

Dbajte na to, aby sa so zariadenim nehrali deti.

Spajkovacka nema indikator teploty. Neopatrna praca

s naradim moze sposobit poziar. Chrarime seba aj okolie

tak, ze budeme dodrZiavat primerané bezpecnostné

opatrenia.

1. Spéjkovacku chrénte pred posobenim vody a vih-
kosti.

2. Skor, ako zacnete pracovat, skontrolujte néradie,
privod a konektor, pripadné poruchy dajte odstranit
opravnenym osobam.

3. Napatie elektrického prudu sa musi zhodovat
s Udajmi na popisnej tabulke.

4. Skér, ako pristupite k vykondvaniu udrzbarskych
prac, vyberte kolik zo sietovej zasuvky a nechajte
zariadenie vychladnut.

5. Nedotykajte sa horuceho hrotu, pouzivajte ochran-
né rukavice.

6. Naradie neprenasajte za privod.

7. Po skonceni prace odpojte spajkovacku od napéja-
nia a pockajte, kym vychladne; hortci hrot méze
sposobit poskodenie inych predmetov.

8. Spéjkovacku uskladrujte na mieste, kde nemaju
pristup deti.

9. Budte opatrni opatrni pri praci so spajkovackou na
miestach, na ktorych sa nachadzaju horlavé mate-
rialy.

10. Nenechdvajte zapnuty pristroj bez dozoru.

11. V pripade popalenia alebo kontaktu s kozZou, toto
miesto okamzite ochladte prudom studenej vody.

12. Spéjkovacku nerozoberajte. Hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym priddom alebo popélenia.

13. Je zakadzané pouzivat spajkovacku s poskodenym
alebo opotrebovanym (vypélenym) hrotom - hrozi
nebezpecenstvo rozstreknutia roztavenej spajky.

14. Nezapinajte spajkovacku s uvolnenym hrotom.

15. Napajaci privod chrante pred kontaktom s rozohria-
tym hrotom a plastom spéjkovacky, takyto kontakt
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moze viest k poskodeniu izolacie privodu a nésled-
ne k Urazu elektrickym pradom.

16. Spéjkovacku nenechavajte zapnutl do siete vtedy,
ked'sa s nou nepracuje.

17. Néradie je urcené na pracu pri napati 230V a len ta-
kymto napatim ho mozno napdjat.

18. Spajkovacku treba pouzivat v sulade s ndvodom.

19. Ak sa zariadenie nepouziva, musi byt umiestnené
na svojom stojane.

UPOZORNENIE!

- Nie je dovolené pouzivat spajkovanie pri spojoch
suciastok alebo materialov, ktoré budu vystavené
posobeniu teploty nad 130°C.

- Spajkovanim takisto nemézu byt spajané spoje
sUciastok, ktoré sltzia na dvihanie nakladov.

- Nie je dovolené spajkovat elektrické instalacie
pod napétim alebo obvody, ktoré si vyzaduju ESD
ochranu.

POZOR!

u Pripojny vodic a kolik nemézu byt poskodené.
Nenahrievajte spéjkovacku s odmontovanym
hrotom.  Vyhrevné teleso podlieha rychlemu
opotrebovaniu v pripade, Ze je spajkovacka pouzivana
s nepripojenym hrotom.
POZOR!
Vdetky kontroly a udrzby vykondvajte po
predchadzajicom odpojeni spdjkovacky od
elektrickej siete. Kontroly a udrzby vykondvajte v servise

dodévatela alebo v servise, ktory je homologovany
dodavatelom.

POZOR!

“ Odporuca sa

vykonat niekolko skusok
spajkovania na nepotrebnych  kuskoch
spajkovaného materidlu. Schopnost pracovat so

spajkovackou sa ziskava priamo Umerne s dizkou praxe.

URCENIE

Spajkovacka sluzi na spéjanie kovovych suciastok
pomocou spajky tavitelnej pri nizkej teplote, napr.
cinovo-olovenej spajky na makké spajkovanie.
Spajkovacka je zvlast vhodna pri spajani suciastok
s vacsim priemerom, napr. elektrické automobilové
instalacie, elektrické domace instalacie nizkeho napétia,
ako aj pri inych pracach, ktoré si vyzaduju zvysenu
teplotu nahrievania.

TECHNICKE PARAMETRE
Napatie a frekvencia napajania 230V, 50Hz
Nominalny vykon 60W
Teplota vyhrevného telesa pribl. 500°C
Cas vyhrievania: pribl. 3 min.

22

Ochranna trieda Trieda 1.
Hmotnost 0,32kg
SUCIASTKY ZARIADENIA (obr. 1)
a. Kryt
b. Hrot

c.  Skrutka na upevnenie hrotu

PRACA, OSETROVANIE A UDRZBA

Po zapnuti spajkovacky do siete spustame proces
nahrievania hrotu (1b), trva to priblizne 3 minuty. Hrot
sa vtedy nahrieva na teplotu tavenia spajky. Pri prvom
pouziti spajkovacky sa odportica doékladné (uplné)
pokrytie koncovky hrotu cinom, aby sa s nim lepsie
pracovalo. Po nahriati koncovky hrotu so zamerom spojit
dva prvky, sa dotykame hrotom miesta spdajkovania
a prikladame cinovy drot s tavivom. Ak je miesto, ktoré
chceme spajkovat mierne pokryté medenkou, treba
miesto spajkovania natriet spajkovacou pastou.
Nahradnou suciastkou v spajkovacke je hrot. Pri
planovani vymeny hrotu treba vybrat privod zo
zasuvky elektrického napajania, pockat, kym hrot tplne
nevychladne (neochladzovat vo vode) a odmontovat
skrutku upevnujucu hrot (1c). Vykonajte vymenu hrotu
a utiahnite skrutku na jeho upevnenie.

Vyrobky napéjané elektrikou sa nesmu
vyhadzovat spolu s domacimi odpadmi, ale je
potrebné odovzdat ich do utilizacie na miesta,
ktoré su pre tento ucel uréené. Informacie na
tuto tému poskytne predajca vyrobku alebo
miestne  predstavenstvo.  Elektroodpad
obsahuje substancie, ktoré su neprijatelné pre Zivotné
prostredie. Elektroodpad, ktory nebude recyklovany, predstavuje
potencialne ohrozenie pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

EMBOAO XYTKOAAHZEQN
44E026

MNpocoyxry! Mpofaivovtag otnv epyacia pe Tto
KOMNTAPL, o@eileTe va S1aBACETE TPOGEKTIKA TIG
MAPoUGEG 0dNyieg XPrioNG KAl va TG S1aTnPHOGETE yia
HEANOVTIKN Xprion.

KANONEX AZOANEIAX

Dieses Gerat ist dafir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschréankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten,
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oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen

benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine

fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihnen Anweisungen wie das Gerdt zu
benutzen ist

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit

dem Gerat spielen.

To koMntipl Sev eival €@odlaopévo pe evdeiktn

Oeppokpaociac. Ampooedia KATA TO XEIPIOPO ME TO

epyaleio evdéxeTal va amoTeNécel aitio ekSHAWONG

PWTIAC. [POPUAACOETE TOV £0UTO 0O KAl TO TTEPIBAANOV

TNPWVTAC TA AmaPA{TNTA HETPA AOPOAEIAG.

1. Mnv gkBéteTe TO KONNTAPL O€ eMidpacn Tou vepou
Kal g vypaoiag.

2. Mpwv amd v évapén NG epyaociag, eNéyEte
To éepyoleio, TO KOAWSIO TOPOXNG PEVMATOG
KAl TO PEVMATONAMTN. Y& mepimtwon Umapéng
SUOAEITOUPYIWY, OQPEINETE VA TIC EMOKEVACETE HE
™ Bonbela Twv appOSIWY EISIKWV.

3. H tdon tpopodoociag mMpémel va avTIOTOIXEl OTNV
TAoN OV AVAYPAPETAL OTO TIVAKISIO OTOIKEIWV TOU
epyaleiou.

4. TMpofaivovtag otnv TEXVIKN £EETAON, AQAIPECTE TO
PEVHATONATITN ATTO TO PEVUATOSATN KAl AVAUEVETE
To gpyaleio va YuyOei.

5. Mn akoupmdte tn Bgpuny PUTN Tou €pyaleiou Kal
XPNOIUOTIOLEITE TTPOOTATEUTIKA YAVTIA.

6. AmayopeUeTal va  UETAPEPETE TO  EPYOAEio
KPATWVTAG TO Ao To KAAWS10 apoxG pEVUATOC,.

7. Katdmv ohokApwong g epyaciag, amoouvdéoTe
TO KOANNTAPL amd To SiKTUO TTAPOXNG PEVUATOC KAl
avapévete To epyaeio va YuxBei. H Beppn putn ou-
YKOMNnong evéxetal va mpokahéoel BAAPn o AAa
QAVTIKE{PEVA.

8. Quldooete To epyaleio o pépn omou Sev €xouv
npooBaon ta maidid.

9. Na &icooTe MPOOEKTIKOI KATA TNV €pyacia pe To
KOMNTAPL KOVTA O€ eUPAEKTA UAIKA.

10. MnVv a@rVeTe EVEPYOTIOINUEVO TO TIOTOANL GUYKOA-
Anong xwpig emomnTteia.

11. e mepinTwon yKAUPATOG i} EMAQNG TOU EpyaAgiou
Ue To §€pua, apéowg YUEeTE To MPOOPANBEV pépog
UE por} KpUou vepoU.

12. AmayopeUEeTal va amoouUVOpPONOYEITE TO KOANTHPL
AUTO eVOEXETAL VA TIPOKOAECEL PWTIA 1 EYKAUUATA..

13. AmayopeUeTal va XpnOIUOTIOLEITE TO KOANTAPL AV
n HUTN OUYKOAANONG éxet PAAPN 1 éxel @OapOei
(kagi), emeldr) auTod evOEXETAL VA TIPOKANECEL TNV
ekTivaén otayovwv Tou Beppol KpAPaToG.

14. AmayopeVETAIL VO EVEPYOTIOLEITE TO KOANTAPL EGV N
HOTN oUYKOAANONG Sev éxel eloayei.

15. MpootateveTe 10 KAAWSIO TTAPOXAE PEVUATOC AMO
™V €man Ye T Bgppry HUTN CUYKOAANONG Kal TO
OWHa Tou KOANTNPLoU, eMeldr) auto Suvatal va mpo-
KaAéoel BAABN TG pévwong Kat nAektpomAnéia.

16. Mnv a@nVveTe To KOANTHPL EVEQYOTIOINUEVO €AV
Sev xpnotpomoleital.
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17. To epyaleio gival oxedlaopévo yia Aettoupyia vmd
v tdon twv 230 V, CUVENWG TIPETEL Va TPOPOdOo-
TETaAl HOVO UTTO TN CUYKEKPIPEVN QUTH TAON.

18. XpnOUOTIOIEITE TO KONNTHPL CUPPWVA LE TIG 0SNYiES.

19. Edv Sev xpnotyormoleite To epyaleio, Tomobetrote
TO €MAvw otn Bdon Tou.

MPOZOXH!

- Mnv Xpnoipormnoleite To MOTOA GUYKOAANGNG Yia
GUYKOAANON TWV £EAPTNHATWYV 1} TWV UAIKWV TTOU
Oa ekTiOevtal o Ogppokpacieg avw Twv 130°C.

- O@eileTe va pnV XPNOIHOTOIEITE TO MIOGTOAL
GUYKOAANONG Yia CUYKOAANON Twv §apTnUATWV
mouv Ba XpnoipomolouvTal yla avipwon popTiwv.

- AmayopegUeTtal va UYKoAAdTe cuvdecpoloyia uno
Tdon N diktuo mov anaitei tnv npootacia ESD.

MPOXOXH!

u To koAwdlo  mapoXNG  PEVMATOC  Kal

0 pevpatoAmTng Oev TpEmel va  €xouv
onoladimote ixvn PAapwv. Mnv Beppaivete To KOANTHPL
XWPICTNHUTN OUYKOANoNG. HAEIToLPYiaTOUKOAANTNPLOU
e AavOaopéva otepewpévn TN HUTN CUYKOAANONG
mpokaei Taxeia @Bopd Tou BepuoaoTolyeiou.

u Exteleite ONeq TIC TeXVIKEG €eCeTAOE Kal

ETIIOKEVEC KATOTTIV amoouvdeong TOoU
KOMNTNPOU amd To SiKTuo TaPOXNG NAEKTPIKOU
PEVHATOG. Ol TEXVIKEC EEETATEIG KAl ETTIOKEVEG TIPETTEL VA

EKTEAOUVTAL OTO EPYACTAPLO TEXVIKNG UTTOOTAPLENG TOU
TPOUNBEVTA 1 OTO EPYAOTNPIO TEXVIKAG UTTOOTNPIENG

TIOU AUTOC GLVIOTA.
epyacia, ouviotatal

MPOXOXH!
Mpofaivovtag  otnv
va e€aoknBeite o€ Turipata UAIKoU mou Sev
XpeldleoTe.

XPHZH

To koAnmpt Taxeiag Oépuavong xpnolpomoleital
yla OUYKOAMNON HETOAIKWV €€apTNUATWY HE KPAua
XOUNAAG TAENG T.X. MOaAaKO  KpAua  KaoOITéEPOu
Kat HOoAUBSou. To KONNTAPL €ival KatdAnlo yia
OUYKOAANON QVTIKEIUEVWV PEYOAUTEPNG SIAUETPOU, TLY.
OUVSEGONOYIAC AUTOKIVITOU, OIKIOKN G CUVOEGHOAOYIAG
XOUNAAG TAoNG Kal AANwV €PYACIWV TIOU amTaUToUv
vPnAdTePN Bepuokpaciag Bépuavong.

MPOZOXH!

TEXNIKEZ MAPAMETPOI
Tdon tpogodoaiag 230V,50 Hz
OvopaoTIKH 1oXUg 60W
Oeppokpaaia o . ,
BepHoCTONEIO 500°C katd IpocEyylon
Xpovog Béppavong ~ 3 \emta
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Tonog mpootaciag |

Bdpog 0,32kg

KATAZKEYH TOY NIZTOAIOY
ZYTKOANHZHEZ (k. 1)

a. Zwua
b.  Mutn cuykdAAnong
¢.  Bida ouykpdtnong tng puTng oLUYKOAANONG

TEXNIKH ZXYNTHPHZH KAI AIATHPHZH

Katomv evepyomoinong tou KOANTNpLoU, EEKIVANE T
Sadikacia Béppavong Tng HUTNG CcLyKOAAnong (1b),
n omoia OAOKANPWVETAL O€ 3 AeMTd KATA TTPOCEYYLoN.
H potn Bgpuaivetal éwg v Bepuokpacia TAENS TOoL
KPAMATOG GUYKONANONG. Katd Tnv mpwtn xprion tou
KOMNTNPEIOU, CUVICTATAL VA KAAUYETE KAAA Tn HUTN
OUYKONNONG HE Kaooitepo yla mo BoAkd xpnon.
Katomv Bépupavong tng MUTNG OUYKOAANONG, TNV
EQATITOVUE OTO ONUEIO CUYKOAANONG Kat MAnotaloupe
To oUpPa amd KAooiTEPO Ue Bopaka. EGv otnv em@avela
TOU onpeiou oLYKOANNONG UTTAPXEL TTativa, aA&iPTe TO
UE TNV TACTA GUYKOAANONG.

H pUtn  ouykOAnong eivat  mpooBagalpolpevo
e€apTtrina. MNa va avTIKATAoTAOETE TN MUTH, AQAIPEDTE
TO PEVUATOAATITN TOU KAAwSiov TapoxnG peUATOG amd
TO PEVUATOSOTN, APAOTE TO KOANTAPL va YuxOei (unv
TO YUXETE PE VEPO) Kal apalpéoTe TN Bida cuykpdtnong
(1c) TG MUTNG. AVTIKATAOTAOTE TN MUTN Kal o@ifte
Bida ouykpdtnonc.

HAextpikég  ouokevég Sev  mpémel  va
amoppintovtal  pali  pE  TA  OIKIOKA
anoppippata, ald va mapadidovtal oto
£161KO TUAMA avaKUKAWGNG. Tig MAnpo@opieg
yla 1o Bépa avakUKAWoNG UMopEi va oag TIg
TIAPEXEL O TWANTIG TOU TTPOIGVTOG 1) Ol TOTTIKEG
apx€G. HAekTpovIKOG Kal NAEKTPIKOG £EOTAIOHOG, TO XPOVIKO
mepIBWpLo Aettoupyiag Tou omoiou éNnge, MEPIEXEL EMIKIVOUVEC
yta 1o mepiBaAov ouoieg. ESomiopog, o omoiog Sev €xel umooTei
AVOKUKAWOT), amoTeAei evdexdpevo Kivouvo yia To mepiBailov
Kal v uyeia Tou avlpwmou.

N
{2y
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